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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCTpYKLWIM no TeXxHuKe 6es3onacHocTu Ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HUXKHUX KOHEYHOCTEW U BBIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLWW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MNMPNBECTU K CEPbE3HbLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHVNAM NN CMEPTW.

. OBYYEHUE

BHuMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUWU. Bbl JOMKHbI
03HaKOMUTbCH C OpraHamMu ynpaBneHus U UMeTb
npeacTaBieHne O Haanexaliem WCnonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukorga He paspeluanTe UCNOMb30BaTh MaLLUHY OETSM
W nuuaM, KOTopble He O3HAKOMIIEHbl C UHCTPYKLUSIMU.
3akoHOAaTeNbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHUYMTL BO3pacT
nonb3oBaTensi.

Hukorga He paboTtavite C MaWwuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWME nuua, ocobeHHO AeTn u
AOMaLLHWNE XXMUBOTHbIE.

MomHuTe, YTO BnageneL MnvM nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HAHECEHHbIN TPETbUM
nuaM unm nux UMyLLLeCTBy.

3anpeLu,aeTc9| BO3UTb NaCCa>npos..

Bce BoauTenu OomkHbI NPoWTK NpodeccuoHanbHoe |
npakTnyeckoe obyveHune. 3To obyveHne JOmKHO B 0coboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npun BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb yNpaBrieHne TpakTopoMm.

OcHOBHbIE NPUYUHBI NOTEPU yNpaBlieHUA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpaBWbHOE TOPMOXEHWE;

d) TN MawwHbl He npegHas3HavyeH ANs peLleHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEeHHOCTSX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegnHeHne HaBECHOrIo
I'IpI/ICHOCO6J'IeHI/IF| nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

UT06bl CHM3UTb PUCK MNoXapa, nepen Kaxabim
MCMNoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arnpaBKu U B KOHLIE KaXKJ0ro
nokoca ocmaTpvBalTe W CHMManTe CKOMUBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUIKE U Ha BCEX 3aLLIMTHBLIX MPUCMIOCOBNEHMsIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHnn Bcerga opeBanTe NPO4YHYy 00OyBb K
ONnHHbIEe Bptokn. Henbsa paboTtatb ¢ obopyaoBaHvem
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnusIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yganute Bce
npeameTbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsaoLWasca
XMOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B creumanbHO NnpeaHasHadeHHbIX
NS 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnﬂ|7|Te TONNMNBO TOJSTIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPW BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TONfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMMBO Npu paboTatowemM unu npu
ropsidem fBurarene.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponuTus
O6eH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCNIIaMeHeHUs 4o Tex Nop, Noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTMTE NPOBKN BCEX TONMNMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTe HencnpaBHbIE FMyLUMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WMcrnonb3oBaHUEM MPOBOAUTE
BM3yanbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeameT
noBpexaeHnn. 3aMeHsINTe W3HOLWeEeHHble WK
NoBpeXAeHHble HOXW M BonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnun mawmHa ocHalleHa HeCKONbKUMUN HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLeHNe 04HOro HOXa MOXKET Bbl3BaTb
BpaLLEHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNNYATALUA

He BkntoyanTe gsuratesnb B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, rae
BO3MO>XHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotainTe TOnbko npn agHEBHOM CBETE Unnnpu xopowiem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

MNepea 3anyckom aBuratens oTKAYUTE cuenseHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCOGJ'IeHMﬁ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoXKeHne.

He ncnonb3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOM, NpeBbiLlatoLLemn
5°.

MomHWTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB HE CyLLECTBYET.
MepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKIOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUS. YTobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaAaHOBOK npu
nepemMeLleHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- NoAkno4YanTe cuenneHne MeaneHHo, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0CO6EHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIOHbI U KPYTble NOBOPOTHI HA HU3KOW
CKOpOCTH;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIMh KOCUInka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPV NEePEBO3KE rPy30B MUIu
NCMNONb30BaHUN TSXKENoro o6opyaoBaHuUs.
- Wcnonb3ynte Tonbko pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONBbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHoO KOHTpONMpoBaThb.
- HenoBopauuneaitepesko.CobntogaiTe 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABWKEHWS.
- Wcnonb3ynTe npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
HarpysKky B Tex criyyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTtauuu.
Cnepute 3a ABMXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6nvan
[0porv unm nNpy nepeceyYeHny oporu.

OcTaHoBMTe BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHnm
NoBepxHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NOKPOBa.

Mpuwncnonb3oBaHMm NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWI HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepnanos B CTOPOHY NoAen MHe
No3BONSINTE KOMY-NMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLlen
MaLLMWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynte ra3oHOKOCUIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aWMUTHBIMW OrPAXAEHUAMM, LLUTKAMM
UNn CO CHATBLIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTOCOBNeHnaMN.
He n3meHsaTe HaCTpoOWKu perynatopa xoda ABuraTtens,
He paboTanTe B pexxume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha Ype3aMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMNy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak NOKMHYTb paboyee MecTo oneparTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnexus;
- NepeknuYuTe Nnepeaady B HENTPanbHOE NONOXeHne
1 NOAKMIOUYNTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepurte Krtou.



* OTknounTe HaBecHble MpPUCNOCcOoBneHn oT npuBoAaA,
OCTaHOBMWTE ABUraTenb N OTCOEANHUTE MPOBOA(A) CBEYM
3axuraHnsa unu yéepute Koy 3axuraHus:

- nepef yAaneHueMm 3aKymnopku WM NPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvBaHuem
ra3oHOKOCUIIKK;

- nocne coygapeHust ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeamMeTamu.
lMpoBepbTe ra30HOKOCUIKY Ha NMPEAMET NOBPEXAESHWN
1 npoBednTe PeMOHT nepeq TeM, Kak 3anyckaTtb U
aKcnnyatuposatb 060pyAoBaHuE;

- eCcnM MaluvMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOpPMpPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

. OTKNIOYMTE HABECHbIE npmcnoco6neHvu71 oT npuBoAda npun
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HEe NCMNONb3YHTCA.

 OcTaHoBUTE ABUratenb W OTKMAKOYUTE HaBECHble
npmcnocobnexHnit ot npueoaa
- nepea 3anpaBKoM;
- nepea CHATUEM TpaBOCOOPHUKA;
- [lepen npoBegeHMEM peEryrnvpoBKM BbICOTbI, €CINU
perynupoBka He BLIMNOIHAETCA ONepaTtopoMm C ero
paboyero mecTa.

* [lpu BbikntoyeHUn ABuratenst HeobxoaAMMO YMEHbLUUTb
perynvpoBKy ApOCCeNns W, ecnu ABurateflb OCHalleH
OTCEYHbIM KMamnaHoM, BbIKMIYUTL Nogayy TonnvBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

»  [1nsi o6ecneveHns 6e3onacHbIX yCrioBuii paboThl BCe raku,
60ONTbI U BUHTbLI AOMKHbI ObITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelaetca xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHoOM B Bake
B MNOMELLEHMWN, TAe radbl MOTYT OCTUYb OTKPBITOrO NiiamMeHu
UMK UCKP.

. Joxoutecb oxnaxaeHws gsurarens nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKpPbITOM NOMeLLEeHUN.

*  Y100bl CHU3WUTbL PUCK BO3ropaHus, ABuratenb, rMyLwmnTensb,
faTaperiHbIi OTCEK MU MECTO XpaHeHUsi BeH3VHa AOIMKHbI
ObITb YACTLIMW OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONUYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpegMeT u3Hoca unu
NOBPEXAEHNN.

. B uensix obecneyeHusa GesonacHoCTn nposogunTe 3amMeHy
M3HOLUEHHbIX NN NOBpPEeXAEeHHbIX yacTen.

. Ecnu Heobxoammo cnuTb TONAMBO U3 TOMMMBHOrO Gaka,
npoBoauTe 3Ty onepauuio Ha OTKPbITOM BO3AyXxe.

» Ecnu mawuHa ocHalieHa HeckombKUMU Hoxamu, Byasre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OAHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEeHWe Apyrux.

»  [lpn napkoBKke MaLLUHbI, XpaHEHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCs
6e3 NpucMoTpa, ONyCTUTE PEXYLLME NPUCNOCOGNEHNS, €CIN
HEe UCMOSb3yeTCs NPUHYAMTESNbHbIA MeXaHU4YecKui 3anop.

&I‘IPEHYI‘IPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsieTe nposog
CBEYM 3aXuraHus U nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUATWM B KOHTaKT CO CBEYeWN 3axuraHus,
BO M30exaHus caMOMpoM3BOSIbHOIO 3anycka npwu
HaCTpoliKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEryrIMPOBKE WUMU
pEMOHTE.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult 1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud énnetuste voi dnnetusohu
véi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-

bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud titpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS

Tulekahjuohu vdhendamiseks —enne kasutamist, kituse
lisamisel ja iga niitmiskorra jarel — kontrollige ja eemald-
age traktorist, niidukist ja kdigi kaitsekatete tagant sinna
koguneda vdinud niitmisjaagid.

Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge todtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.
- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kiitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab vai on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud véi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest he tera
pddrlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pltate mootorit kaivitada, vabastage kdik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu®
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, vélja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge péorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage |diketerade liikumine, kui liigute muudelel
pindadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stiliteklilinla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiit-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarastkorvalise esemega kokkupuutumist. Kontrollige
muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

» Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med,;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on voimalik teha juhiistmelt lahkumata.
* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
+ Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.
+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sddemetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse véahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

+ Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vi vigastatud osad.
+ Kuitusepaaki tuleb tihjendada vabas dhus.

» Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pb&orlemine vdib péhjustada teiste terade pddriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Idiketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siilitekiiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.



TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].
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8 1. Saugumo taisyklés 8
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINA GALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdandius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus  baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangag toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypa€ vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posiukiuose;

- bdkite budris apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bakite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy,
savo vietoje.

Nekeiskite savavali$kai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padétj begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite priesS i$ naujo
paleidZiant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auk$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plavéju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
+ Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditijs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietieckama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesméekgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $8dam nolakam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



+ Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
* Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonems$anas;
- pirms regul&jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.
+ Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA

» Piegrieziet cieSi visas skruves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

* Nekad neglabgjiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

+ Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

+ DroSibas nolikd nomainiet nolietotds vai bojatas
detalas.

+ Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar pargjie.

+ Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

A BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. YKa3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBKA MU KPAK, NI OA CPEXE NOMNAOHAIN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU N
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHunA 3a pabora
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoTo
M3Mnon3yBaHe Ha CbOPBXXEHUETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unum
nuua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukn wodbopu TpsabBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa ¥ npakTuyHa WMHCTPYKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsibea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeELlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSABA C NomoluTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYKNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3rON3BaHe Ha crnpaykaTa;

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoaxoasL, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKMoHM;

f) HenpaBunHO perynupaHe u pasnpefgeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe c ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paBoTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoaslum obyBkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM npeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBT € CWMMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTo pga ce cbxpaHdABa B cheumanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3u uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropnBo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo Npu TOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTEriHO
U3kInoYeH apuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-dorteLy,
Unu oLLie TonbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HWMKOra He
npaseTe ONWT A4a BKNIoYMTe ABUratens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea katon3bsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKnMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UK KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETE, BMHTOBETE HA HOXO-
BETE WNM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW wunu noBpeaeHu. NogmeHeTe M3HO-ceHuTe
UNn NoBpeLeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpu mMawurHuTEe C NoBeye HOXOBe 0ObpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHMWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpeaun octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKal;ITe MallnHaTa Aa pa60T|/| B 3aTBO-pEHO
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBeTNUHA wUnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEeHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuUraTens..

He nanonseainte npu HaknoHW no-roriemm ot 5°.

3anomHeTe, 4ye Hama “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTo
Mo TPEBMCTM HaKMOHW U3NCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He jonyckaTte npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbrealTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBate Unu cnyckare rno XbJim,

- BKntoveTe 6aBHO CbeAMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbMM;

- CKOpOCTUTE Ha MallunHaTa Tp;|63a Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo BpeMe Ha TPyLAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U3gaTvHU 1 SyNKU UK APYrv CKPUTK
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe Mpe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOocayka He e HarmpaBeHa
cneuuarnHo 3a Tasu uen.

BHuMmaliTe npu TErMeHe Ha TEXECTU UK NPU N3Non3BaHe
Ha TeXKW ypeau.
- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasag.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUNN.
BHumaBaiTe 3a OBuMKeHWe, Korato npecudaTte unum ce
aswkuTe 6nm3o Ao nbTulla.

CI'IDETe HOXOBeTe npean ga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCcT OO Apyru xopa

W He [onyckamTe HWKOW OO MalluHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MOBpeneHMU

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasayym

3aLUMTHM CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHalTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctra. Paborta c

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnmpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHere Krova.



« OcBoGogeTte NpviKpeneHuTe ypeau, crnpeTte asuratens
N oTKauyeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krkoua 3a
3anarnsaHe:

- npeavnoYncTBaHe Ha 3a4pPbCTBAHUS UMW OTHYLLIBAHE
Ha yHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe mnu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- cneacnbBaHe BYyxa 0bekT. NpoBepeTe kocavkaTa 3a
noBpeau U nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko MmaluHaTa 3anovHe Aa Bubpupa HeobuuaiiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

. OcBobogeTte npuka4vyeHnTe ypean npean npemMmectBaHe,
nnun KoraTto He r'm nsnonseare.

- CnpeTe gBuratens n oceoGogeTe nNpukayeHuTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBeo;
- npeaou Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpe.a;
- npeaw 4a perynupate BACOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fa 6b/ie HanpaBeHo OT MSCTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHarta

* Hamanerte HacTpoikaTa Ha kranaHa 3a BpPeMeTO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabgeH c KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnMpaHe Ha ropyMBoOTO Crnea
3aBbpLUBaHEe Ha KOCEHETO.

IV. NMopnpbxKa U cbxpaHeHue
* Bcwuuku ranku, BuHTOoBEe M GontoBe TpsbBa ga Gvbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha 6e3onacHu ycrnosusi 3a
paboTa ¢ malumHara.

. Hwkora He C'bXpaHﬂBaVlTe O€eH3VH BbB BbTpe-WHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fja nonagHat B KOHTAKT
C OTKPUT nNNaMbK U NCKpa.

+ [lpeau pa npubepeTe kocaukarta, He3aBMCMMO OT TOBa
Kbe LLe A CbXxpaHsaBaTe, TpsbBa Aa ocTa-BuTe ABUrartens
0a n3cTuHe.

. 3a HamangBaHe Ha PpuUCKa OT noXap AOBuUratendr,
LyMO3arnyLwmTenaT, MACTOTO Ha akyMynatopaunmMecrara
3a CbXpaHeHune Ha OeH3nHa fa ce nogavpXxart cBoboaHM
OT TpeBa, NMNCTa Ui 3aM-bpcABaHUA C rpec.

+ [acenpoBepsiBa pelOBHO KOLI'bT 3a TpeBa 3a U3HOCBaHe
UKW BroLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

* B uHTEpec Ha curypHocTTa NOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
Uy NoBpeaEHMN YacTu.

* Axo e HeobxooMMO Oa ce n3npasHu pe3epBoapbT 3a
ropveo, ToBa TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBaliTe npy MalmMHMTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbPTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeausBuka
BbPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

. KoraTo TpF|6Ba a napkKkumparte MawunHata, ga fd
CKnaauparte umnn ga A octaBute 6e3 HaO30p, CHMXeTe
pexewunTe yCTpOVICTBa, OCBEH aKo He uanonasaTe CUrypHo
MeXaHN4YHO 3aKrtoyBaHe.

&I‘IPED,YI'IPE)KHEHVIE: BuHaru usknrouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve oT cBella,
3a Ja HAMa KOHTaKT C Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe cnyvyamMHo BKNKOYBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTponBaHe, TPaHCNOPTUpPaHe,
perynupaHe unu peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

* Nutundetiiarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa& primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodaté capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tinainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



LT2118CMA2 LT2122CMA2

+ In timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;
- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de

18/13,4 22/16,4

cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-

eratorului.
»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului. Q
km/h 0-7,3 0-7,3

IV. iNTRETINERE S| PASTRARE
* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii

perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de

107 107

pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

exces de unsoare.
+ Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba.
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- ?

rate. mm 38-102 38-102
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru i

trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

235 235
A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incét el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului, EN836' 1 997/A2
reglajelor fine sau reparatiilor.
ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
ISO 11094 2000/14/EC LwA < 100 dBa
i
) Y
U % EN 1033
MODEL PNC ML | SERIAL NO. 4
CATALOGUE NO. KW KG RPM BUBPALUA VIBRACIJA
VIBRATSIOON BUGpaums EN 1032
MADE IN U.S.A. .
gggNGEBune, SC 29116 b VIRPEJIMAS VIBRATIA 8
5555 00000
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@ 3T cumBonbl MoryT OblTb HaHeCeHbl Ha BalLen MallvHE UIu BCTpeYyaTbCHd B COMNPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLOo 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ari produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teau cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balwarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ ugenvero. Mons, 3anosHainTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

R N H

SA[HWN XO7 HEMTPANbHbI ~ BbICOKIN
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS
ATPAKADGAITA NEITRALI AUGSTS
3afeH xof HeytpaneH xon ~ _ Bucoko
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA

=0
@ ]
=g
OBUTATENb Bb]KmOHEH ‘ OBUTATENb BISJ'IIOLIEH
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  yARIKLIS AJUNGTAS
IZSLCGTS DZINGJS  Ros gjungta |ESLCGTS DZINCJS
V3KrilodeH ABuraten  ROS ieslggts  —a0oTeLL ABuraren
MOTOR OPRIT ROS “BKIIOYEHO” MOTOR PORNIT
ROS “ON”

-

L @ = =

AN

TOnmBO OABIEHVE MACNA BATAPEA
BOSILUIAT SRTIOHKA - kUTUS OLIROHK AKU
STARTERIS DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS
GAISADROSELE ~ DEGVIELA  ELDASSPIEDIENS ~ AKUMULATORS
Craprosa knana lopueo Hansrave macno AKymynarop
30C CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR
EA Ly !

CLEMNEHWVE NPUCMOCOBNEHNA
NOAKMOHYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTGCJODAS IEKARTAS

SAJUGS IESLCGTS
CbeauHuten 3a arperarti BKNIOYEH

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

W

T

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO ETTEVAATUST

LISAVARUSTUSE UHENDUS
LAHTI

PRIEKABR SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTCJODAS IEKARTAS
SAJUGS IESLCGTS

DEMESIO

BRIDINAJUMS

BHumaHune
ATENTIE

CbeaunHuTen 3a arperatv U3KIeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT
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& i

MEPEAHUM XO[

3AOHWIM Xon

HU3KM BbICTPO MEONEHHO DAPbI BKIMTFKOYEHbI SAXUTAHVE
MADAL KIIRESTI ~ AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ZEMAS GREITAI LETAI DVIESOS AJUNGTOS PALEIDIMAS
ZEMS ATRI LCNI GAISMAS IESLCGTAS AIZDEDZE
Huicko Bupaxon  BaseH xon 3ananeaHe ¢apose 3ananeaHe
DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
MARE REDUSA
&
©8
MYCK ABUTATENA CTOAHOYHbLIV TOPMO3 OTKIMOYEH CTOAHOYHbLIV TOPM(
MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA NOAKNIOYEH
KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS ISUUNGTAS SEISUPIDUR
VARIKLIO UZVEDIMAS  STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
DZINGJA STARTS PbyHa cnvpayka [eb6nokvipaHe RANKINIS STABDY:
MyckaHe Ha aBuratens  FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
START MOTOR STAVBREMZE SASLG
Bnokupana

FRANA DE MANA BLOC

A

TAGASIKAIK EDASIKAIK ._'PEH.Y.ST/ET)TJ%EHME
ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO
ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS

3ageH xon MpeneH xon BHumaHune
INAPOI INAINTE ATENTIONARE

N

BHUMAHME: OTEPACBLIBAEMbIE
MPEAMETbI
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD
ESEMETE EEST

SAUGOKITES METAMRDAIKTR

SARGIETIES NO SVIESTIEM
PRIEKSMETIEM
BHumanune KatanyntmpaHu
npeameTun
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

X

HE MOAMNYCKAWTE
MOCTOPOHHMX
ARGE LUBAGE
KORVALIS| ISIKUID
MASINA LAHEDALE
NELEISKITE PRIEITI
PACALINIAMS
SKATITAJIEM

JAIEVGRO DISTANCE
[NpbxTe aputenute

HacTpaHa

TINETI TRECATORII

DEPARTE



OTn cnmBonbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MaluMHEe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAMTENBHOW AOKYyMeHTauuu. Bbl JOMKHbI

XOpOoLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHue.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

' Te3|/| CYMBOIU LLIe HamMepuTe Bbpxy BaluaTta malumHa nnu B JOKyMeHTauusTa, 4ocTaBeHa ¢ uagenveto. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

. Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AlS]

TOPAYNE MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HAMPY3KA TAMM NPULIENA
JARELHAAGIS'E LAADIMINE
PRIEKABOS AKROVIMAS

KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADCDANA
SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE
@@ LLY
HE PABOTATb HA CKITOHAX Y,
S PyTvgHOMBONEE 5 MPOSMTAVTE PYKOBOACTEO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT
NENAUDOKITE ANT BLAITR PERSKAITYKITE NAUDOJIMO
STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR
NESTRADA UZ NOGAZGM IZLASIET LIETOSANAS
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU
[a He ce paboTu Ha MpoueTeTe ynbTBAHETO
HaKJ‘IOsHM no ronemun 3a pa60Ta
OT O rpagyca
NU-L FOLOSITI PE PANTE CgéTl'JMfl'\Z‘xQLEUL

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

/’ /
NOABEM KOCUITIKUN
NIIDUKI TOSTMINE

Puck noxapa u3-3a
cKomnneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide M A
kuhjumise t5ttu PDAVCJA PACELDANA
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugir.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CjecTByBa pUCK OT NoXap,

PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

o 10, Qi

MEOANb TOPMOS3A/CLIEMIIEHNA B ERoRaue
NITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL VP,\OA%ERFX’T/L\“SVI’;"A PJOVIMO ARANGOS
STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKDMO LYGIS AUKDPTIS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS T S e
Menan crupavkalchennruren  SKANAS JAUDAS LIMENIS it
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ HuBo Ha Wwyma BUCOUMHa Ha KOCAUHOT
NIVELUL ZGOMOTULUI JCTPONCTBO
INALTIMEA
c € DE TAIERE

EBPOTMENCKASA OVNPEKTVBA MO
BE3OMNACHOCTU MALLMHHOIO
OBOPYOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO
DIREKTYVA_
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MABINU DRODIBU
EBponeiicka ampektusa
3a 6e30nacHOCT Ha MaLLNHUTE
DIRECTIVA EUROPEANA

PENTRU SIGURANTA

O6paruTtech K Pykosoncmy no 6ezonacuow pabote
Ohutu toodviisi késir
Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosSas ekspluatacijas ieteikumus
O6bpHeTe ce KbM PbKkoBOACTBOTO 32 GesonacHoCT
Consultati manualul privind Practicile de operare sigura

OMACHOCTb: OEPXWUTE PYKU N HOTU HA PACCTOAHUMN
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESlO LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO X0/
OnacHocT, MNaseTe pblieTe 1 kpakaTta VABAJOOKS

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE S| PICIOARELE TUBCIOJI EIGA
L BRIVGAITA

MPUYMHEH OT HaTpyNnBaHuA Ha

M3npeBapBaly, CbeanHuTE

OCTaTLYHM YacTUUM . .

Risc de incendiu datorat acumularii * & @

de reziduuri organice
_ HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCEOPHVIKA UM AEGIIEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pabotete 6e3 kol unu gednexkrop

ROATA LIBERA

A NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR
|9
\Ql‘ﬂ‘@‘
MPEQYMNPEXOEHWE: MpounTaiTe pyKoBOACTBO NONb3oBaTENs Ha ABUraTeb. g O
OnacHOCTb BO3ropaHms. SA0BUTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl -’ O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud véi mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpodeTete HapbyHuka Ha notpebutens Ha gsuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHM U3NAPEHNS WK TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

OCTOPOXHO: PemerHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTsirMBaHms NanbLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede véi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHoCT OT onnTaHe Ha NpbCTU Uk pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea
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A DANGER/POISON 23000 )

. — FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | SULFURIC ACID WATER. GET MEDICAL,

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. y
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

E

CEPHAA KUCNOTA

¥

3ALUNTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMACHDIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K .  CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMNMNEHMIO UMW NEHUA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
oo e SRR | e Pk
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETT@QS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVCJOETIES _ 1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONACHOCT,

OA CE NA3U OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMNNO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOTAT OYMTE C BOOA.
MOTATOAMPEAM3BNKATO . VICKPU OA NPEOV3BUKATO NOTbLPCETE BEQHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [EP)XATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKIIOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@666 &

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. Coopka.
2. Montesana.
Mepen akcnnyaTtauuen TpakTopa HeobxoAMMO MpPOBECTM

MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTew, KoTopble And obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTaBASATCA B pa3obpaHHOM Buge.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

18

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3non3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTUpart
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkara.

Tnainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

YcTtaHoBKa pyns

CobepuTe KOMMOHEHTHI
nocrefoBaTenbHOCTY.

+ [poBepbTe, 4TOOLI NepeaHre Koneca Gbinn BbINPAMIEHbI,
“ 4yToGbl peiika pyreBoro Koneca Haxogwunacb B
FOPU3OHTANILHOM MOSOXEHUMN.

o

pynsa B ykasaHHOI

@ Rooliratta paigaldamine
» Paigaldage rooliratta osad nagu joonisel kujutatud.

* Veenduge, et eesmised rattad oleksid suunatud otse ette
ja et rooliratta kodarad oleksid niiduki suhtes risti.

(1) Utdékite vairarata
» Sudékite vairarac¢io komponentus tokif tvarkf kaip paro-
dyta.
«  Asitikinkite, kad priekiniai ratai b{itu pasukti tiesiai a prieka
ir vairaracio strypas b(tu vird traktoriaus.

@ Stlres rata uzstadidana
+ Uzstadiet stures rata sastavdalas paraditaja seciba.

+ Parliecinieties, ka priekSgjie riteni ir vérsti uz priekSu un
stres rata stienis ir atrodas traktoram Skérsam.

MoHTax Ha KOpMMNOTO
*  MoHTuMpanTe petannute Ha KOPMUIIOTO CbrNacHo
ckuuara.

. YBepeTe ce, Ye nNpedHUTe KomerneTta ca M3npaBeHu U
cnnuunuTe Ha KOpMUNOTO Ca HanpeyHo Ha KocadkaTta.

Montarea volanului

Montati partile componente ale volanului in ordinea
aratata.

* Verificati daca rotile din fata sunt drepte fatd de axa
tractorului si daca volanul este pozitionat corect fata de
tractor.

o
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CupeHue

Yaanute v OTNOXUTE B CTOPOHY KpenexHble uagenus,
dukcupylowme cuaeHue K KapTOHHOW ynaKkoBKe, OHU
MoHaA0bATCA ANA YCTAHOBKM CUAEHWS Ha TpaKTope.

MoBepHWTE cuaeHne BBEPX U U3BNEKUTE €ro U3 KapTOHHOWM
yrnakoBku. V3BnekuTe y BbIOpOCETE 3NEeMEHTbI KapTOHHON
yNaKoBKW.

lMomecTuTe cmaeHne Ha valy Tak, 4ToObl ronoBka 6onrta ¢
6ypTukom Obina pacnonoXxeHa Hapj LUMPOKOW MPOpeE3bio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cupeHune, YToGbl BCTaBUTL GONT ¢ BYypTUKOM B
npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHME B HaNPaBlieHU 3aQHei Yactu
TpakTopa.

CupeHve perynupyeTtcsa Mo >XenaHuio B 3aBUCUMOCTU OT
paccTosHuA Ao nepganucuennernsntopmosa. Otperynmpyinre
NoNnoXeHne CUAeHUs AOMKHbIM 0bpasoMm, nepemMelyas ero
gnepe,q unn Hasag. HagexHo 3aTaHuTe perynmpoBOYHbLIN
onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
koérvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi v6i tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).
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(1 SEDYNE

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i§ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyneé yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdZio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztag (2).

(V) SEDEKLIS

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet sédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli sedekl|aiedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet sédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropée,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi
piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

Cepanka

CaneTegetannmre CKOWTO cefarnkara e 3akpeneHa BKaLloHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbid KaTo Te We ca Heobxoaumu
3a MOHTaXka Ha cegarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera HakioHeTe
cepnarkarta Harope U 1 u3BageTe oT KalloHa. OTcTpaHeTte U
N3XBbPJIETE OCTAaHANNUTE YacTu OT OonakoBKaTta.

CeparnkaTa ce nocrass BbpXYy nfio4Yata Ha ceaankara, Taka
Yye rmaBHua 6onT ga ce HaMupa Haf wnuda Ha nnovarta.

HaTucHeTe cefankaTa Hagorny, Taka Ye GoONTbT Aa Brese B
LWnMua v crned Tosa usgbpnaiTe cegankara Hasag.

Cenankata ce HacTpolBa WHAWBMAYanHO cbo6pasHo
Pa3CTOSHMETO A0 Neaana Ha CbeANHUTENS, PECr. CrMpadHns
nepan.

Cepankara ce nnb3ra Hanpeg unvHasag, 4oKaTo ce JOCTUIHE
NpPaBUITHOTO MOJTOXEeHUe.

CT4ra ce BUHTBLT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-l din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nigei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfelincatboltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



MPUMEYAHVE:

Y6eautecb, 4TO rMBKMIA TPOC MpaBWMbHO NOACOEAWHEH
K npegoxpaHuTenbHOMY Bbikntodatento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti Uhendatud turvalllitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:

Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YkasaHue:

MposepeTe Aanu € CBbP3aH NPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcaad (3) Ha Abpxaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.
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@ 1. Akumulatora apvalks
2. Pozitivais vads (+)

Kpbiwka 6aTtapen
MonoXuTtenbHbIN

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHME: ecnu Bbl HaunHaeTe ncnonb3oBath batapeto

o o

o> eDN

o0k wN =

npoBoA (+) 3. Negativais vads (-) nocne UcTte4yeHnsa mecsdua U roga, ykasdaHHbIX Ha 3TUKETKe,
OTpuuaTtenbHbIN 4 A .o 3apsguTe bartapeto B TedeHue, MO KpanHew mepe, OQHOro
nposoz (-) - Alzsargrezgis yaca npu 6-10 Amn.
Kpbino 5. Akumulatora spailes NPEOYNPEXOEHUE: nepen Tem, Kak ycTaHaBnAvWBaTb
Montoc 6atapeu 6. Akumulators 6aTapeto, CHUMUTE MeTannmyeckne 6pacneTbl, Yachbl, KOnbLa
P n 1.4. ConpukacaHue 3Tux npeaMeTos ¢ 6aTtapeel NpuBoAUT
Batapes K MOMyYEeHUI0 OXOroB.
1. Kanak Ha .
akymynaropa CHumuTe KpbiWwKy GaTapen
Aku kate 2 K
. KaGen (+) . .
Positiivne (+) kaabel 3. KaBer (- @ Aku paigaldamine
Negatiivne (-) kaabel ) ) MARKUS: Kui aku voetakse kasutusele parast etiketil toodud
. 4. MertaneH npegnasuren kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6 kuni
Kaitseplekk 5 Knemu Ha 10 ampri juures laadida.
Akuklemm akymynaTopa HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkaevérud,
AKu 6. AkymynaTop metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga

Akumuliatoriaus dang-
telis

@9 1.

Capacul acumulatoru-
lui

kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.
* Eemaldage aku kate

IDEKITE AKUMULIATORIY

o (4 "

Kabelis (+) 2. Cablu pozitiv (+) PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,

Kabelis (-) 3. Cablu negativ (-) kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia

Apsauginé plokste 4. Aripa vieng valanda prie 6-10 ampery.

Akumuliatoriaus gnyb- 5  Borna acumulatorului A ISPEJIMAS: Prie$ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

tas ' metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir kitus
6. Acumulator metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus

Akumuliatorius
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gali sukelti nudegima.
* Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

AKUMULATORA UZSTADISANA
IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jls varat
apdedzinaties.

* Nonemiet akumulatora apvalku.

MoHTax Ha akyMynaTopa

YkasaHue: AKO akymynatopbT ce MycHe B ekchnoatauus
cnen gatarta (Mecel M rogvHa) NoCOYeHW Ha eTukeTta, To
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Haln-manko 3a Yac ¢ ToK
cbc cuna 6 -10 amnepa.

ABHVIMaHVIe: Mpegn MoOHTaxa Ha akymyratopa cBarnete

MeTamnHW KaulKk¥ Ha 4YaCoBHWUUM, MPBCTEHU U NOOOGHW.
Mpu gonup Ha Tesu NpegmeTn ¢ akyMmyrnartopa MoXe Aa ce
npeausBuKaT UsrapsiHus.

- Ceanerte kanaka Ha akymynaropa.

Montarea acumulatorului
OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

& ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.
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NPEAYNPEXAOEHWUE: [Onsa Toro, 4tobbl npenynpeavTb
obpa3soBaHuMe NCKp B pesynkrarte Cry4aHoro 3a3eMneHus,
HeobxooMMO BHa4vane noACoeAVHUTb MONOXUTENbHbIN
nortoc.

CHuMUTE Konnayky NontocoB 1 BbibpockTe ux. NMoacoeanHute
KpacHbIN NPOBOA K + U 3aTEM YepHbIN 3a3eMNSALLMIA TPOBOZ,
K-. Kpenko npnsnHTMTE NpoBoaa. CmaxsTe nontoca 6atapen
Ba3ennHOM Ans 3aLLMTbl OT KOPPO3UN. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKy 6aTapem.

HOIATUS: Esmalt tuleb thendada positiivne klemm, et
valtida lUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel
must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni.
Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga.
Pange aku kate uuesti kohale.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia jzeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangdius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -. Kruop$¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal j vietq aku-
muliatoriaus dangtel;.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju. Uzlieciet atpakal akumu-
latora apvalku.

BHUMAHME: 3a na npegorBpatute KbCO ChbeanHEHNE MbpBO
TpsibBa Aa CBbpPXETE NONOXUTENHMSA NONIOC.

Caanerte 3aluMTHUTE Kanayku oT knemute. locTtasete
akymynaTtopa Ha MSCTOTO My AO cepankata Ha Bogava.
KnemuTe Ha aky-mynartopa Tpsbsa aa codat Hanpeg. [spso
CBbPXXeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 cnef ToBa YepHus kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. CmaxeTe KnemuTe Ha
aKy-mynatopa CbC CMa3ska, HeCbAbpKalla BoAa (Ba3enuH),
3a ga nsberHete kopo3ns. MoHTUpanTe OTHOBO Kanaka Ha
aKkymy-natopa.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectatéd prima,
pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pen-
tru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.



YcTaHOBKa KOMNOHEHTOB TPaBOCOOPHMKA Ha

TpakTope

Pa3arpy3ouHbiii xenob
lanka 3/8
Mnockas wainba 3

CHUMUTE pasrpy304Hbii Xenob ¢ 3agHel CTOPOHBbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, 3BnekmTe Nybepute
xenob.

CHumute aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onTos
Ha 3agHeM LUUTKe TpakTopa.

11—
CtonopHas ravka 3/8
Mnockas wawba
OnopHas Tpyb6a

Wcnonb3ys rakym u nnockuve wWwamnbbl, CHATbIE C
3aHero WmMTKa TpakTopa, NPUKPENUTEe ONOpPHY Tpyby
TpaBoCOOpPHYMKA K 3aHEMY LLIMTKY TPAKTOpa, Kak MoKa3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3aTtsHuTte.

Bont 3/8 atovima ¢ kBagpaTHbIM NOArONIOBKOM
CTtonopHas rarika

Bont 3/8 Atorima ¢ LwecTurpaHHoM ronoBKom
Mnockas wanba 10,3 mm (13/32 gronma)

N =

* YcTaHOBUTE [BAa BEPXHMNX OMOPHbIX KPOHLUTENHA HA pame
Yepes pacnopHyo NNacTUHY, UCMOMb3ys NpunararoLLmecs
oontel 10 x 19 mm (3,8 x 3,4 awiiMa) ¢ KBagpaTHbIM
MOArofioBKOM W CTOMOpPHble ranku. MnoTHO 3aTsHuTe
nX.

*  CMOHTMpyWTe 06a OMOPHLIX KPOHLUTENHA C HapY>XHOMN
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, MCMNONb3ys ABa
6onTta 3/8 grorma x 63,5 MM € LIecTUrpaHHOW rONOBKONA,
nnockue Wwamnbbl C BHYTPeHHUM anameTpom 13/32 aronma
N CTOMOpHbIe ravikn 3/8 alorma U3 CyMKy C 3anacHbIMU
yactsimu. NMNOTHO 3aTAHUTE UX.

1. Kprok
2. Pa3srpy3o4Hblii xenob
3. Tlpopesb Ha 3agHEM LUTKE 3

+ [MomectuTte pa3rpy3ouHbivi xenob obpaTHo B 3agHee
OTBEPCTUE Ha TpakTope. 3adukcupyiite xenob aByms
KpHoKaMm C 3aLuenkamu.

NMPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLLenKkon 4OMMKEH NPOX0OANTb TOMBKO
yepes pasrpy3oyHbli xenob. Kptok He OomkeH BXoauTb B
npopesb Ha 3aHeM LUUTKe TpakTopa. To 06ecrneyunT nraBHoe
KayaHue pasrpy304HOro xxenoba BMecTe C AEKON KOCUIKM MPK
OBWKEHUM NO ByrpucToi NOBEPXHOCTHU.
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C6opka TpaBocO6opHuMKa
NMPUMEYAHUE: ons obnervyeHns cbopku TpaBocbopHMKa
pekoMeHAyeTCsl BOCMOMb30BaTbCsl MOMOLLbI OAHOrO
Yyenoseka.

* PasBepHUTEe MELLOK, NMpoBOpayMBasi nepegHto Tpyody
MeLUKOHANOMHUTENST BRepes U MpuxuMas HuxHee
BMHMWITOBOE COeaUHEHME K Tpyoe.

1. MNepenHssTpyGa *  BHyTpu MeLlka ycTaHOBUTE pacnopKu 1 NPY>XUHbI yrnopa

TpaBoCHGOpHMKa Ha LUTbIPW Mo 06erM CTOPOHaM MeLLKa, KaK MoKasaHo.
2. BUHUNOBbLIE e TIpuUXMUTE BUHUNOBbLIE COEAMHEHUS K CTOPOHaM
Haknagku nepegHen TpyObl MELLKOHAMNOMHUTENS.

» [MpoaeHbTe pyKOATKY A58 ONOPOXHEHMS TPaBOCOOpHMKA
yepes OTBEPCTUE B BEPXHEW 4acTu TpaBOCOOpHMKA,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskor 10 x 44mm u 3akpenuTte
NPY>XUHHBIM LUMITUHTOM.

3 *  OpeHbTe Konnavok Ha KoOHeL, pyKOSITKM 41151 ONOPOXKHEHMS
TpaBocOOpHWMKa.

NMPUMEYAHUE: B ganbHeMWweM MOXHO CHSTb LITUET C

rOroBKOM M MCMONb30BaTh €ro AN MpovMCTKM Xernoba B

cnyyae ero 3abuBaHusi.

3. Pacnopku
[PY>XMHHBIA LWNAWHT 4
5. BwHuMNoBble Haknagku

»

PerynupoBka nonoxeHue TpaBocOOpHUKa

[ns npasBunbHoro cbopa TpaBbl BO3MOXHO MnoTpebyercs
oTperynupoBaTb MofoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YaCTbo TPABOCOOPHMKA U KPbINIOM JOSKEH UMETBCS
3a30p 6 mMm (1/4")-9 mm (3/8”), U BEpxHSAs MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOPHMKA AOMKHA Haxo4UTbCsl HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHEW NOBEPXHOCTbIO KpblNna. [Ans perynnpoBKky NONoXeHus
TpaBocbopHuKa:

FopusoHTanbHasa perynupoBka

5 . Cnenga ocnabbte ramku, UKcUpyoLne npa.bili 1
NeBbIA rOPU3OHTaNbHbIE PErYNMPOBOYHbIE KPOHLUTENHbI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe Nub HaCTOMbKO, YTOOLI
KPOHLUTENHbI OCTaBanuCb B CBOEM MOSOXEHWUM U MOIMN
nepemeLlaTbCes.

« CwMecTuTe KpOHLWTENHbI Bnepes WM Hasag Ha
TO paccTosiHMEe, Ha KOTOpPOE Bbl XOTUTE CMECTUTb
TPaBOCOOPHWK. 3aTeM HaEeXHO 3aTAHMTE ranku.
BepTukanbHas perynuposka

+ Cnerka ocnabbre raviku, hukcupytoLme BepTvKanbHble
perynupoBoYHble KpoHWTenHbl. Ocnabbre nuwb
HaCTOSMbKO, YTOObI KPOHLUTENHLI OCTaBanucb B CBOEM
NONOXEHUN N MOIMN NepemMeLLaTbCs.

*  CMecCTuTe KPOHLLUTENHbI BBEPX UMM BH3 HA TO pacCTosiHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TpaBoCOOpHKK. 3aTem

‘ HaJEeXHO 3aTSHUTE ranku.

9. Konnavok * BHoOBb ycTaHoBUTe TpaBOCOOPHWK U MpoOBepbTe

nonoxeHne TpaBocOOpPHMKA OTHOCUTENBLHO Kpbina. Mpu
Heo6XoauMOCTM NOBTOPUTE NPOLEAYPY A0 TEX NOp, Noka

1. Egﬁguwfpggzeepxmcm Ha nonoxeHne TpaBocOOpPHKKa He ByAEeT NPaBUIbHbIM.

+ T[locne Toro kak Gygetr OOCTUTHYTO NpaBuIlbHOE

2. Topu3oHTanbHbIN PEeryriMpoBOYHbIf NnoroXeHne, CHUMUTE 3emredepnanky u yctaHoBuTe
KPOHLLUTENH 6MM (1/4") - 9MM (3/8") 3aLLenKy 3emnevepnanku (4) Ha 3agHIo NUTY TpakTopa,

3. BepTuKanbHblii perynMpoBoYHbili ;ak nokasaHo Ha pucyHke. HagexHo 3arsHute.
KPOHLLTEIH *  YCTaHOBUTEMOCTOPOXHOOMYCTUTE 3aChINMHOE yCTPONCTBO,

4yTOObI chrkcaTop cpaboTarn.

3auenka semnedepnankuy 1 *  VIamepbTe paccTosiHMe MeXAy 3acbiNHbIM YCTPONCTBOM
n dukcaTopomM, Kak nokasaHo. Ecnu paccrtosiHme He
coctasnset 10 MM —16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3aCbiNHOe
YCTPOWCTBO U NPy He0BX0AMMOCTY MPOBEANTE NOBTOPHYHO
BEPTUKamNbHYO PErynnpoBKy.

6. Tpyb6a pykosTku
ANs ONOPOXKHEHUS

7. LWTndT c ronoskon
10 x 44mm

8. TpYy>XMHHBIN WNAUHT

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MynbLYMPOBaHUS UIN
BblOpoca TpaBbl npouuTanTe “Pasgen 5” HacTosiwero
pykoBoACTBa.
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Ekskavaatori komponentide paigaldamine
traktorile

Véljaviskeava
3/8 mutter
Lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakuiljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt aravoéetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.

Pdiktugi

3/8 imarpeaga polt
3/8 kinnitusmutter
3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
10,3 mm (13/32%) lameseib

o wbdh =

» Asetage kaks ulemist pdiktuge labi tasumise plaadi kere
kiilge, kasutades kaasasolevaid 10 x 19 mm (3/8“x3/4")
Umarpeaga polte ja kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

* Kinnitage mélemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toru valispinnale, kasutades mdlema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32" lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt

kinni.
1. Konks
2. Valjaviskeava 3

3. Pilu tagumises plaadis

» Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kilge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult Iabi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei laheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See vdimaldab valjaviskeaval liikuda koos niiduki
platvormiga, kui liigutakse ebatasasel maapinnal.
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Ekskavaatori eesmine toru
Vintuldetail

Avamisvarvad
Vedrukinnitus
Vinuuldetail

Kaepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm 9
Vedrukinnitus

Kork

Pealispinnad thetasa

Horisontaalse reguleerimise klamber emm (1/4") - 9MM (3/8")

Vertikaalse reguleerimise klamber
Pakkeseadeldise fiksaator

@ Ekskavaatori kokkupanemine

MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

» \Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru [6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinldulist serva torule.

» Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid kotimdlemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

» Suruge vinuulist servad koti eesmise toru kiilgedele.

* Lukake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatoripeal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

+ Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus vdib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Ekskavaatori reguleerimine

Ekskavaatori korralikuks t66ks vdib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori s6lme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema Uhel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:

Horisontaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahti mutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks véimalik liigutada.

+ Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

* Keerake pisutlahti mutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid oma kohal pisiksid, kuid et neid oleks véimalik
ligutada.

« Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivérd
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

+ Parast kohale paigutamist eemaldage traktorilt pakke-
seadeldis ja paigaldage pakkeseadeldise fiksaator (4)
traktori tagumisele plaadile, vastavalt joonisel naidatule.
Keerake kindlalt kinni.

+ Paigaldage pakkeseadeldis ja laske see fiksaatori ak-
tiveerimiseks ettevaatlikult alla.

+ Mobdtke vahemaa pakkeseadeldise ja fiksaatori vahel,
nagu joonisel naidatud. Kui vahemaa pole 10 mm — 16
mm, eemaldage pakkseadeldis ettevaatlikult ja korrake
vajadusel reguleerimist vertikaalsuunas.

l

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to0ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kdasiraamatu 16iku 5.



PRIDEKITE SURINKTUVO |RANGA PRIE
TRAKTORIAUS

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé

Plokscioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés plokstés.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verzles ir plokS&ius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. KruopsS¢iai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais¢iukas 10 x 17 mm
3/8 verzlé

Kais¢iukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis

o0k wbd==

e Pridékite du virSutinius atramos kronSteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSCiukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokaiS¢iu.
e Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iuka 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.

1. Kablys
2. ISmetimo lovelis
3. Uzpakalinés plokstés skylé

+  Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirSius.

27



@ SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

PASTABA: Kad badtu lengviau sumontuoti surinktuva, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmen;.

« ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

3 +  |kisSkite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokaisciais.

+ Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jranga ateityje, kaiS€iukg galima iSimti

jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra

uzsikimses.

1. Priekinis surinktuvo
vamzdelis

2. Vinilinis sujungimas

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
5 virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

3. Pléstuvai
4. Spyruoklinis vielokaistis

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verZles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kron&teinai iSlikty savo vietoje, bet
bdty galima juos tuos pajudinti.

« Pastumkite kron&teinus tiek daug j priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jds norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruops$giai priverzkite verzlés.

5. Vinilinis sujungimas 9
6. I5tustinimo rankenos vamzdelis VERTIKALINIS REGULIAVIMAS
fx * Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
7 Kalsmuke.ls. 10.X 17 r?m reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
8. Spyruoklinis vielokaistis kad kronsteinai islikty savo vietoje, bet buty galima
9. Dangtelis juos pajudinti.
« Pastumkite kronsteinus tiek daug | virSy arba | apac.
S A, . . ia, kiek daug jas norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
1. V'rS_Ut'n'a' pavirsial .Iyg.us o 6MM (1/4") - OMM (3/8") dalis. Kruop$giai priverzkite verzlés.
2. Horizontalinio reguliavimo kronsteinas + Pridékite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
3. Vertikalinio reguliavimo kronsteinas ar atitinka surinktuvo ir apsauginés rétinés lygis. Jeigu
4. Rinktuvo skifstis reikalinga, pakartokite procedura tol kol gaunate reikiamag,
) rezultata.
10MM (7/16") - 16MM (5/8")
Pakeitimas j surinkéja, muléiavimg arba iSmetima,
4 ziarekite Sios instrukcijos “5 skyriy”.
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() LAI UZSTADITU TURETAJA DETALAS UZ

TRAKTORA

IzsvieSanas vads
3/8 uzgrieznis 2
Plakana paplaksne 3

Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures.
Atakeéjiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un
prom no traktora.

Iznemiet divus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora kila platé.

3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule

Lietojot uzgrieznus un plakanas paplaksnes, kas tika
nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskrivéjiet.

Atbalsta kronsteins
Parvietojama tapa 10 x 17 mm
Aiztura atspere

Parvietojama tapa 10 x 50mm
10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Aiztura atspere

o0k wnN =

+ Uzstadiet divus aug$éjos atbalsta kronsteinus caur
aizmuguréjo plati un uz Sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

+ Samontéjiet abus atbalsta kronsteinus groza turétaja

atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

I~

1. Akis
2. lzsvieSanas vads
3. Aizmugurgjas plates grope 3

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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Prieksgja >
groza turétaja caurule 3
Vinila stiprindjums

Izveramie stiei
Atsperu aizture
Vinila stiprinajums

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

Augs$éjas virsmas lidzenas

Horizontalais regulédanas kronsteins 6MM (1/4") - 9MM (3/8")
Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslcgs

30

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

@ LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

IEVEROJIET: Laijums bitu vieglak montét, varat pieaicinat
kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

* Atveriet maisu, pilnb noliecot priek$jo maisa uzpildes
cauruli uz priek8u un ievietojot apaksjo vinila savienotju
caurul.

* Maisa iek8pus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts
attl.

+ lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

+ Samontéjiet priekS€jas un augsSéjas groza turétija
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas % x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskraveéjiet.

« Uzvelciet visus vinila stiprinajumus pari groza turétaja
caurulem.

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

* Uzspiediet vaku par groza turétdja izmetes roktura
galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lieto$anai parvietojamo tapu
var iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad
ir kluvis netirs.

GROZA TURETAJA REGULESANA

Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montdza. Starp groza turétdja augSu un
aizsargrezgi ir jabat 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja augséjai virsmai ir jabat viena liment ar
aizsargrezga augséjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

HORIZONTALA REGULESANA
* Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétajalabas un kreisas puses horizontalas regulésanas
kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kronSteini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

+ Pabidiet kronSteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA
« Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

+ Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

« Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétdjs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

4

Lai parslegtu uz groza turétaju, muléésSanu vai izsvieSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodalu”.



3a pa UHCTanunpate KOMNOHeHTUTe Ha KoLwa

KbM TpakTopa:

Ynen 3a n3xebpnsiHe
3/8 ranka 2
Mnocka wanba 3

MaxHeTe yneaT 3a u3xBbprsHe OT 3agHaTa 4acT Ha
TpakTopa. OTkayeTe ABeTe (2) NNAaCTUHKN U ApbhHeTe
yres HaBbH, KaTo ro OTAenuTe OT TpakTopa.

MaxHete gBeTe (2) 3/8 ravikm u nnockata wanba ot
bonToBeTe Ha 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa.

3/8 OcuryputenHa ranka
Mnocka wanba
Mooobpxalla Tpbba

KaTto nsnonseare rakuTe 1 Niockute Wanbu, ceaneHata
OT TpakTopa 3afHa nrova, noctaBeTe noaabpaliarta
barepHa Tpbba KbM 3aHaTa nno4a, KakTo e nokasaHo.
3arerHete gobpe.
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Mopabpxalua ckoba
3/8 Kapocepwer 6ont
3/8 3aknto4Balya rarika
3/8 x 63,5 mm LLlectobrbneH Gont
10,3 mm (13/32”) nnocka wariba

MHcTanupanTte gBeTe ropHM nogabpxawum ckobu
npes 3agHaTa nroya M KbM LUAcUTO, KaTo u3nonasate
npunoxeHunte Hocewwm dontoee 10 x 19 mm (3/8"x3/4”)
1 3akrnovBallmTe ranku. 3aterHete gobpe.

CbbepeTte aBete nogabpXaliyM CkOOU KbM BbHLUHATA
cTpaHa Ha OarepHaTa noagabpXxawa Tpbba, kaTo
n3nonseaTe Mo ABa LWeCTObIMb/HNM GonTa 3a BcsAka 3/8
X 63,5 mm 13/32” |.D. nnocku wantbu n 3/8 3aknto4saLim
raviku ot Topbarta ¢ Yactu. 3aterHete gobpe.

Kyka
Ynen 3a n3xebpnsiHe
OTBOp Ha 3agHaTa nnova

MaxHeTe yneat 3a XBbplidHe OT 3adHWA OTBOP Ha
TpaKTopa. 3aerneTe yneaTc ABete npunuyawn Ha
KYKU NNacTUHU.

3ABEJIEXKA: MNMnactuHkata TpsibBa ga MmHe camo npes
ynes 3a m3rousaHe. He gonyckante KyknykaTa ga Bnese npes
OTBOpa B 3agHaTta nrnoya Ha TpakTopa. ToBa LLie N03BOMNMn Ha
ynes 3a u3toyBaHe Aa ce Hocu ¢ nnaTdopmarta Ha kocadkaTa,
KoraTto ce [BWXW MO HepaBeH TEPEH.
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MpenHa pamka Ha kowa

[MnactmacoBu nanctHn 3

OnbBaLum NpBbYKK
3akpeneaiya npyxumHa
[MnactmacoBu nanctHn

Pbuka c bopmaTta Ha Tpbba
CovegunnteneH wndt 10 x 44mm
3akpenBsalya npyxwvHa

Kanaue

PaBHM ropHU NOBBLPXHOCTM
Xopu3oHTanHa MoHTaxHa ckoba
BepTukanHa moHTaxHa ckoba

Kntoyanka Ha barepa. 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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3a crno6saBaHeTO Ha KoLia

3ABEJIEXKA: 3a no-necHo crnobsBsaHe, pnobpe e ga
noTbpcuTe MoMoll, OT ApPyr YOoBek, KoraTo crrobsisate
4acCcTuUTe Ha KoLla.

*  Pa3srbHeTekolla, kaTo 3aBbpTUTE NpeaHaTa TpbOHa pamka
Ha KoLla U3LsAo Hanpeq U HaTUCHeTe nnacTmacoBara
naincTHa Ha ObHOTO KbM paMkarTa.

+ CnoxeTe B KOLIA ONbBaLLMTE NPBbYKM U 3aKpenBalLuTe
NPYXMHW Ha LUMGTOBE OT ABETE CTPAHU Ha KOLLA, KaKTo
€ nokasaHo.

* HaTucHeTe nmacTmacoBWTe NaWCTHM MO CTpaHUTE Ha
npegHaTa paMmka Ha KoLua.

» [pokapaiiTe pbykaTa Npe3 aynkara Ha BbpXa Ha KoLua,
CrNoOXeTe CbeauHUTENHUS WNET U o 3aKpenete CbC
3aKpenBallia NpyxuHa.

* HaTucHeTe kanayveTo Ha Kpasi Ha pbykaTa.

3ABEJNEXKA: 3a6baeLoTo My n3non3saHe, CbeAMHUTENHNS

LWMT MOXe Aa ce MaxHe B CriyyauTe, KoraTto pbykarta ce

M3Mon3ea 3a NoYMcTBaHe Ha yres Npu 3apbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowa
3a npaBuNHOTO hyHKLMOHMpPaHe Ha TopbaTa Ha kocadkarTa,
MOXe [1a Ce HaroXwu perynmpaHeTo Ha MexaH13ma Ha Kolua.
Tpsi6Ba ga nma 6MM - 10MM pascTosiHMe Mexay ropHata
YacT Ha Kowa un BpoHATa, U ropHaTa MOBbPXHOCT Ha KoLua
TpsibBa Aa e u3paBHeHa ¢ ropHaTa NoBbPXHOCT Ha GpoHsTa.
3a perynupaHe nosuuusaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTanHo perynupaHe

* PasxnabeTe neko ramkite, KOUTO AbpxaT nsBata u
AAcCHaTa XOPM3OHTanHW perynupawim ckobu, camo
TONKOBA, Ye cKOOMTe Aa 3anasaT no3uvuusita cu, HO Aa
MoraTt fa ce Mbpaar.

» T[lpemecteTte ckobuTe Hanpea wunu Hasag, cnopen ToBa
Hakbe XenaeTe ga npemecTute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete nobpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

+ Pa3xnabete neko rankute, KOUTO ObpXaT BEPTUKAINHUTE
perynvpaLum ckobu, camo TOMNKoBa, Ye ckobuTe fa 3anassit
no3uumsaTa cu, Ho Aa moraTt a ce MbpAar.

» T[lpemecteTe ckobute Harope Unu Hagony, cnopes Toea
Hakbe XenaeTe ga npemecTute Kowa Ha TopbaTa 3a
TpeBa. 3aTerHete gobpe rankuTe.

* VHcTanvpariTe OTHOBO Kowla 3a TpeBa U NpOBepeTe
Aanu e perynupat cnpsimo 6poHsita. Ako e Heobxoanmo,
NnoBTOpEeTE NpoLeaypaTa A0 NPaBUIHO perynnpaHe.

+ CnepnkaTtocTe NoCTUrHanu npaBuniHo crnodsiBHe, cBanere
barepa oT TpakTopa 1 nocTaBeTe Kntovarnkara Ha 6arepa
(4) xbM 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € NoKasaHo.
3arerHete gobpe.

* WHcTanupaiite n BHUMAaTENHO cHWXeTe barepa, 3a ga
aKkTMBMpaTe 3aKMoYBalLMa MEXaHN3bM.

*  VamepeTe pa3cTosiHMETO Mexay Garepa v 3akno4BaLLms
MEXaHU3bM, KaKTo € NMokasaHo. AKO pasCTOSHWETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMATENHO Garepa 1 npu
Heo6XoAUMOCT NOBTOPETE BEPTMKAMHOTO NpUKayBaHe.

|
T

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a pa ce BbpHeTe KbM KOwla 3a TpeBa, MynuupaHe unm
n3npasBaHe, BuxTe “Paszgen 5” oT TO31 HapBbYHUK.



Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

1. Jgheab de golire
2. Piulita 3/8
3. Saiba plata

« Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

+ Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

1. Piulita de blocare 3/8
2. Saiba plata
3. Teava suportului

» Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.
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Suport de reazem
Surub de caroserie 3/8
Piulitd de siguranta 3/8
Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm
Saiba plata 10,3mm (13/32”)
Atagati cele doua suporturi de reazem pe sasiu prin placa
de sprijin cu ajutorul suruburilor de caroserie 10 x 19 mm
(3/87"x3/4”) si a piulitelor de siguranta incluse. Strangeti
ferm suruburile.
Atagati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

. Carlig

. Jgheab de golire

. Fanta din spatele placii

Punetiinapoijgheabul de golire la deschizétura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu cér-

lig.

OBSERVATIE: Carligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul
de golire. Nu lasati carligul s& intre in nisa placii posterioare
a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa
se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul
unui teren denivelat.
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Bandaj de PVC

Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stift cu cap si gaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare 1n plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti feava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

* Intindeti sacul deplasand teava frontald a masinii de
impachetat in saci in fata, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe
teava.

 Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

+ Apésati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de impachetat in saci.

»  Glisatiméanerul benei colectorului prin niga pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

* Puneti un capac pe capatul manerului benei colectoru-
lui.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din maner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi indltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

« Migcatitijele Tnainte sau thapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

+  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stdnga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

* Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

« Montatilaloc ansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

» ‘Dupace s-aobtinutfixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4) pe
placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat. Str-
angeti bine.

* Montati dispozitivul de Tnsacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

+ Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.
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PykosTka
Mpy>XMHHBIV WNAWMHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
Kaisciukas

Savarzéle

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcupala npyxumHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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C6opka u ycTaHOBKa MyJNb4MpyloLlen Hacagku
*  CHuMWTE C PYKOSTKN MPY>XUHHBIN LUNMAVHT U WTUT.

» BcraBbre Hacagky B pykosTKy. [poBepbTe, YToObI BykBbI
“A” Ha HacafgKe 1 Ha PYKOSATKE HAXOAMIUCb HA OLHON U
TOW e CTOPOHe M Bbinn BUOHbLI CBEPXY, Koraa Hacagka
NEeXUT Ha 3emne.

+  3akpenuTte HacagKy LWUTU(TOM U MPYXMHHBIM LUMMIMHTOM.
MHCTpykuMmM no ycTaHoBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“MNepeocHalleHne KOCUIKN” HacTOSILLLero pyKOBOACTBA.

@ Multdimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kdljest.

» Pange pistik kdepideme kilge. Veenduge, et markeering
,A“ oleks niihasti pistikul kui kdepidemel samal pool.
Md&lemad markeeringud peavad olema Ulevalt naha, kui
detail lebab maas.

+ Fikseerige tihvti ja vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
* Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaisC€iuka.
+ |dékite jdéklg j rankeng. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
idéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

* Pritvirtinkite su pridétu kaisS€iuku ir spyruokliniu
vielokaiSc€iu. |déjimui ziGréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu mul€era korki
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturT. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bt redzami no augSas, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTax u UHCcTanMpaHe Ha Myn4upaLoTo
YCTPOUCTBO
+ Ceanerte WwnnvHTa 1 WudTa OT pbKoxBaTkaTa.

+ [loctaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTa. YBepeTe ce, 4e
mMapkupoBkaTta ,A“ ce HaMmupa kakaTo Ha TanaTta, Taka
M Ha pbKOXBaTKaTta, OT edHa W Cblia cTpaHa. [iBeTe
MapKupoBkn TpsbBa ga moraTt ga ce BWKAaT oTrope,
KoraTo gertavna ce Hamvpa Ha noga.

+  Oukcupante aBata getavna c wudrta n dukcupaiiarta
npyxuHa. lNoBeye 3a paborata Cc MynyupawoTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTte Bnaea 5 ot PbkoBoacTBOTO
3a ekcnnoarauus.

. Asamblarea si montarea figei placii de protectie
. Indepartatl inelul de siguranta si stiftul din méaner.

* Introduceti fisa in maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

» Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.
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PErYNIMPOBKA KAINTMBPOBO4YHbLIX KOJIEC

KannbpoBoyHble koneca oTperynnpoBaHbl NpaBuIibHO, Crn
OHM crerka oTopBaHbl OT 3eMIU1, KOrga KoCcuIka HaxoauTes
B paboyem MONIOXEHWN Ha HYXHOW BbICOTE KOLUEHWS.
KannbpoBo4Hble koneca yaepxusatoT AeKy B MpaBUNbHOM
nonoxeHun Bo u3bexaHuWe cpe3aHus BEpXHero nracra
MoYBbI.

« [lpu perynupoBke KanuMBpOBOYHbLIX KOMEC, TpakTop
[OIMKEH HAXOAUTCS Ha POBHOMN MOBEPXHOCTHU.

«  OTperynupymnTe Hy>HYH BbICOTY KOLLEHUSI HA KOCUTKE.

+ Korga kocunka oTperynupoBaHa Ha HYXHYK BbICOTY
KOLLEHWS!, yCTaHOBUTE KanuMbpOBOYHbIE KOMeca Takum
obpasom, 4Tobbl OHM BbINK cnerka oTopBaHbl OT 3EMIN.
3akpenuTe KanMbpOBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM C MOMOLLILIO 6onTa ¢ OypTrKOMm, Larnbbl 3/8 n 3/
8-16 CTOMOPHOW rankn, 3ateM HageXHo BCe 3aTAHUTE.

+ [loBTOpuMTE oONepauntd C APYron CTOPOHHI,
BOCNoOJib30OBaBLWNCb OJ1A YCTAaHOBKMK KaJ‘IVIGpOBOHHOFO
Koreca Tem Xe perynmpoBo4HbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on 6igesti reguleeritud, kui niidukil on
téoasendis soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapin-
nast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrattad plat-
vormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste juures
valtida pinnase koorimist.

» Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud 16ikekdrgusele.

* Kuiniiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(1) ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS
Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug
vir§ Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame
pjovimo auk$tyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada
padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje
ir neleidzia nurézti zemeés virSutinj sluoksni.
e Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant antlygaus
pavirSiaus.

e Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg
aukstj.

e Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§ Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruops$ciai priverzkite.

o Atlikite tg patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat bddu.

@ LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noreguléjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noreguléjiet plavéju lidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

+ Plavejam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma meérriteni atbilstoSa cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu preté&jai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PEFYNUPAHE HA OMUNBALLUWUTE KOJEJNA

OnuneawmTe Konena Tp;|63a Aa ce HaMmupat Ha MMHUMarHo
pa3cTosAHMEe OT NOBbPXHOCTTA, KOrato KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOeH Ha XeraHaTa BMCOYMHA Ha KoceHe. ToraBa
onuneawnTe Konemna noaabpXXaTt Koca4yHuA MexXaHU3bM B
KOPEKTHO NOosnoXxeHue, 3a Aa ce n3berHe nopckavaHe no
NnoBEYEeTO TepEHN.

*  PerynupanTte onunealyMTe KorenaHa Tpaktopa Ha paBHa
NOBBLPXHOCT.

* PerynupanTte KoCayHuMs MexaHM3bM Ha XenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

° KoraTo KocauHUAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XXernaHata
BUCOYMHA Ha KOCeHe, onunealuTe Kornena TpQGBa na
Ce MOHTUpaT Taka, Ye Aa ce HamMumpaTt Ha MUHUMaIHoO
pa3CTodHME OT NOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaVITe NbpPBOTO
onuneaLllo Kornersro B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpETE ONEpaLysTa 1 Ha NPOTUBOMNOSIOXKHATA CTPaHa U
MOHTUpaNTe APYroTO OMNMMNBALLO KOMNESNO Ha ChLUMs OTBOP
3a perynvipaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla Tnaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

« Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

* Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit Tn gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHaNbHOEe onucaHue.

3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHume Ha cbyHKUUMTE.

3. Descrierea functionarii.
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PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHus
Beikntovatens dap

Perynsitop 4poccensbHOn 3acnoHKU.
Mepanb Topmo3a 1 cuenneHus.
Pblyar ynpaeneHusi CKOpOCTbH.

MepekntoyaTtens cuenneHus
HaBeCHOronpucnocoGneHus.

o ko=

BbICTpbIi Nnogbem/onyckaHne 6rnoka KOCUIKK.
Knioy 3axuraHus.
CTOSIHOYHbIM TOPMO3.
Pelvar ynpaBsneHus konecamm cBo60ogHOro xoaa
. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUSI.
Perynatop BO34yLIHON 3aCNOHKMN.

a2 0 Ne

- O

37

€

Juhtseadiste paigutus
Tulede liliti.

Gaasihoob.
Piduri- ja siduripedaal.
Liikumise kontrolli hoob.
Lisavarustuse Ghenduse liliti.
Ldikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Saitelukk.
Seisupidur.
Vabajooksu lulituskang.
. Niitekdrguse reguleerimine.
. Kiilmkaivituse reguleerimine
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.
Judéjimo kontrolés svirtis.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.
Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

. Tu&Cios eigos svirtis.

0. Pjovimo aukscio reguliavimas.

1. Paleidéjas.

220NN~

) VadVadibas iericu izvietojums
Gaismas sledzis.

Degvielas droseles vadiba
BremZu un sajuga pedalis.
Kustibas kontroles svira.
KomplektéjoSo iekartu sajlga slédzis
Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaisana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.
Brivgaitas vadibas svira.
0. GrieSanas augstuma iestatijumi.
1. Gaisa droseles vadiba.
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38

PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a

ob6cnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTnnHUTE

JlocT Ha rasTta

Mepan Ha cbeguHWTensi/cnupadkaTa
BkniouBaHe/nskrnouBaHe Ha 3af4BUKBAHETO
BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat
Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHus arperar
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa cnvpadka

BkniouBaHe/n3knouBaHe Ha n3npesapBalns
cbeamHuTen(pparnayd)

. PerynupaHe Ha BucounHarta Ha koceHe
. Perynatop 3a ctyaeH crapt

©ONoOORkWDN=
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Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).
Pedala de frana i de ambreia;.
Maneta de comanda a micarilor.
Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.
Frana de méana.
Maneta de comanda a rotii libere.
. Reglarea inaltimii de taiere.
Comanda ocului.
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1. NonoxeHue nepekntovartens cap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHUTe.

1. Intrerupétorul luminilor.

©)

2. PerynaTop ApoccernbHOM 3aCIIOHKN

Perynatop apoccenbHOM 3acnoHku perynvpyetr o6opoThl
ABuraTtensi u cnegoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUST HOXEN.

“® = lMonHbIN ras
*#R = CkopoCTb XONOCTOro X0Aa

2. Gaasikang
Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niiduki péorlemiskiirust.
“® = tiisgaas
@ - tijhikaik

2. DROSELIO KONTROLE

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
badu peiliu sukimosi greitj.

‘@ = Pilnas greitis
& - Ty3¢ios eigos greitis

2. DEGVIELAS DROSELES VADIBA

Degvielas droseles vadiba regulé dzinéja apgriezienus un
[[dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
*# - Tuksgaita

2. JlocT Ha rasTta

Upes nocra Ha ra3ta ce perynupar o6opoTuTe Ha ABurartens,
C KOETO Ce perynupa n CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCavyHus
arperar.

'@ = [lbnHa ras
*# - [IpaszeH xog

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleazé viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*# - Turatia de mers in gol



3. MNeganb Topmo3a U cuensieHns

Korga nepanb Haxarta, BKMOYaeTcd TOpMO3, U ABuraTenb
pa60TaeT Ha XOJioCTOM XoAay.

€D 3. Piduri- ja siduripedaal

Kuipedaal alla vajutatakse, pidurdub sdidukilikumine. Samal
ajal lahutatakse mootor.

4. Pbivar ynpaBrneHusi CKOpOCTbIo

OToT pbldar MOXeT yCTaHaBIMBaTbCA B YeTbipe pa3iinyHbIX
NoNoXeHna:

N = HentpanbHoe (xonocton xoza)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHuin xon

CKOpPOCTb MIIaBHO PerynupyeTcsi Npu nepeMeLLeHnn pelyara
mexay nonoxeHnsamm S u F.

€D 4. Juhthoob
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tiihikaik, likumist ei toimu)
S = aeglane sbit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. NMepan Ha cbeguHUTens/cnupaykarta

Korato meganbT e HaTUCHAT Hanped MalluHaTa cnupa.
C'bLlJ,eBpeMeHHO Ce U3Knto4YBa CbeANHUTENAT Ha ABuratend
1 MalLMHaTa ce ABWXK Ha cBoboaeH xof.

3. Pedala de frana si ambreiaj

Tn momentul apasérii pané la refuz a pedalei, se franeaza si
motorul iese din orice treapta de viteza.

@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norima greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Leéna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknouBaHe/u3KnovBaHe Ha 3agBUXBaHeTO

NocTbT MOXe Aa ce NOCTaBuM B YeTMPU PasfnYHK
MOMNOXeHUs:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xo[,

F = Bbps xoa

R = 3apeH xopn

JlocTbT MOXe Aa ce ABWXM NNaBHO MexXAy NoMnoxXeHusaTa 3a
dukcmpare S n F, KaTo No T03m Ha4YMH Ce perynupa kenaHara
CKOpOCT Ha xoAa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneté are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =lncet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
miscata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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6. BbiCcTpbIN NnoabLeM/onycKaHue pexyLliero

onoka

MoTaHWTe pblyar Hasag Anst Toro, YTobbl BICTPO NOAHATH
pexywmn 6nok npu npoxoxaeHun OyrpoB u T.4. MNpu
TPaHCNOPTUPOBKE PEXYLUMA Orok OOMmKeH HaxoauTbCs B
KpaliHem BepxHeM nonoxeHuu. MNoTsHWTe pblyar Hasad go
3awenkuBaHua. Ona onyckaHma 6noka: lNMoTsHWTe pblyar
Hasag (1). HaxmuTe kHonky (2) n 3aTeM nepemecTuTe pblyar
Bnepes (3).

€D 6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sbites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdmmake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdmmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).

6. GREITAS PJOVIMO AGREGATO
PAKELIMAS/NULEIDIMAS

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtuka (2) ir tada pastumkite
svirtj | priekj (3).
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5. MepekntoyaTtenb cuensieHUsA HABECHOIo
npucnocobneHus

5. Lisavarustuse lihendusliiliti
5. Priekaby sankabos jungiklis

5. Komplektéjosas iekartas sajuga
slédzis

5. BkniouBaHe/u3knoyBaHe Ha KOCa4yHUA
arperar

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

®

6. ATRA GRIESANAS IERICES PACELSANA/
NOLAISANA

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA

arperart
WN3gbpnaiiTe noctaHa3ag, 3a 4a nosaurHete 6bp30 KocauHns
arperar o BpeMe Ha BWKeHne, Hanpumep npv npemnHasaHe
npesHepaBHW MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCcnopT KOCaYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamupa B HaW-BMCOKO MOJOXEHME.
WN3gbpnavte nocta Ha3ag, gokato ce pukcmpa. CeansiHe Ha
KocauvHus arperat: Misgbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) n cnep ToBa NpemecTeTe NlocTa Hanpea.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de

taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa ihapoi pana cand
se blocheaza. Coboréarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).



OFF ROS ON

7. Knro4 3axuraHus
MMePOTCﬂ qublpe pa3J'IVI‘~IHbIX NMOoNoOXeHU4d Knya 3a*KuraHna:

OFF Bce anekTpuyeckne uenu pasoMKHYThbl.

ROS ON C cuctemon ynpasneHus 3agHUM Xoa0oM
(ROS)

ON OneKkTpuyeckne Lenm 3aMKHyThbI.

START [yckoBow anekTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - MNossonser
YyNpaBnATb MEXaHN3MOM KOCUITKM MW APYTM NPUBOAHBIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHMUE!

Hwukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaBnsia MalmvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Suiitelukk
Sidtevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lulitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab td6tada
niidukihoidikuga v6i muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.

42

8 (¥ 52D
8 8

02927

ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sisttma (ROS)
piesl¢cgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdévgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atsléegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma HYeTnpu pasnnyHn No3NUnKM Ha Kro4a 3a 3anarnBaHe.

OFF ToKbT € nskntoYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpaTtHo 3aaBmxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON ToKbT e BKNtoYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a O6patHo 3aasmkeaHe (ROS) - MNo3sonsisa
Aa ce pabotu ¢ kocaukata unv Apyru 3aaBuKBaHU

OT ABUraTensi NpUCTaBKW N0 BPEME Ha ABUXEHUE Ha
MalumMHaTa Ha 3ageH xof (Buxk pasgen 5 - “Ynpasnenue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBanTe KOHTaAKTHUS KIOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MalmnHaTa 6e3 Hagsop.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOYHbIV TOPMO3

MoaknounTe CTOSIHOYHbLIN TOPMO3 creayoLwmMmM obpasom:
1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MogHMMUTe BBEPX pbl4ar CTOSHOYHOIO TOPMO3a,
YOEpXK1BaNTe ero B 3TOM MOJOXKEHUN.

3. OTI'IyCTl/ITe neganb TOpMo3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMIOYNTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCero HaxxaTb Ha neganb TOpMO3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.3.
Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Ildz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augsu un turiet sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

PbuHata cnunpadka ce u3nonaea KakTo criegsa:
1. HatucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa cnupauyka ce ocBoGOX[aBa OTHOBO Ype3 Ieko
HaTuCcKaHe Ha nefana Ha cnupavkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pbivar ynpaBrieHusa Konecamu cBoGogHoro xoaa

Ona 6yKkcUpOBKM WMNU MepeMelleHns TpakTopa npu
BbIKIMIOYEHHOM [fBuUratene, Heo6XxoauUMO OTXaTb PY4KY
ynpaeneHus konecamu cBoboHoro xofa n 3agMkcnpoBaTth
€€e B 9TOM MOMOXEHUMN.

9. Vabajooksu lilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.
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9. TuSCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tuCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin&ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3knouBaHe Ha U3npeBapBaLyus
cbepuHuten (cppannayd)

3a ga usgbpnate TpakTopa 6e3 ga e BKoYeH ABuratensT
unu ga ro u3bytate, TpsibBa Aa 6bae usgbpnaH NocTsLT 3a
ynpasneHue Ha uanpesapBallms cCbeauHuTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

10. PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUS

Tpebyemas BbICOTa KOLLIEHWUS YCTaHABMUBAETCS C MOMOLLbHO
Koneca. ,D,I'Iﬂ yBenn4yeHna BbICOTbl KOLIEeHUA HGO6XO,D,I/IMO
MOBEpPHYTb KOMeco Mo 4acoBoW cTpenke. Ons Toro,
yTobbI KOMEeco nosopauuBanock 6e3 Tpyaa, Heobxoammo
O[lHOBPEMEHHO MOTSHYTb Ha3az pblyar nogbema/onycKkaHus
pexyLliero 6roka.

10. Niitekdrguse reguleerimine
Niitekdrgust reguleeritakse rattast. Ldikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripdeva. Ratast on kergem pdorata, kui
I6ikeseadme tdstehoob on samal ajal tagasi tdmmatud.

(@ 10. Pjovimo auks&io nustatymas

Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno
pagalba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka j laikrodzio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama
atgal.

@ 10. GrieSanas augstuma iestatijums
NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstena raditaja virziena. RegulgjoSo ratu ir vieglak
pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas klokis
taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha KOCEHe
C BpbTKata ce perynupa BucoudmHaTa Ha koceHe.llpu
3aBbpTaHe HaAsiCHO ce MoflyyaBa MNo-rofisiMa BMCO4YMHA
Ha KoceHe. BpbTkata Moxe Aa ce BbpPTW NO-NecHo, KoraTto
€0HOBPEMEHHO € n3obpnaH Hasag nocrta 3a 6bp3o BavraHe/
cBansiHe Ha KocayHUKs arperar.

10. Reglarea inaltimii de taiere
Inltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorul rotii. Inaltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.
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11. PerynsiTop Bo3AyLIHOMN 3aCMOHKM
Ecnu gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxogumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anycTWUTCH, NNaBHO HaXMmuTe Ha
perynatop, 4Tobbl BEPHYTb €70 Ha MecTo.

11. Kiilmstardi reguleerimine
Kui mootor on kulm, tuleks enne kaivitaist kilmstardi regu-
leerija valja tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt td6tab,
voib kulmstardi reguleerija uuesti tagasi llkata.

11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinasanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyAeHoO 3ananBaHe
Mpwu cTyneH asuraten Tpsi-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTyAdeHO 3ana-nBaHe npeaun Ada ce Ha-npaBu ONuUT 3a
CTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha Apuratena n npu goctu-
raHe Ha paBHoMepHa pa-b6oTa Ha gBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanBsaHe Tpﬂ6Ba Oa ce BbpHe 06paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.
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4. Nepep cTapToOM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

Oeuratens gomkeH pabotatb HA YUCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HMKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarbHOIO YPOBHS 3anpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWasncs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He Kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso6ak, T.K. 6eH3VH noaBepXKeH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpasku TLWATENbHO 3aKpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoXnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallMHHOro Tonnvea.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3006aka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@) UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uZzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apaks$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabjjiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotn ¢ uuct, 6e3onoseH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AONHUA p'b6 Ha rbprnoBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHozananum. bbaere BHUMATENHN U NUIHETE
pesepBoapa camo Ha oTkpuTo. Mpu NbnHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaiite c 6eH3uH, korato ABUraTenaTt e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3alloTO OEH3UMHBLT MoXe Aa
ce paswuvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHMMaHKE Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa Obae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe 6eH3MHa Ha XnagHO MSICTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pesepBoapa u
rop1BOMPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabild. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHMMKTe KanoT, 4YTobbl MOMYy4YUTb [OCTYN K Mpobke
MacrosanpaBo4yHOro OTBEPCTUA U MacCAHOMY Liyny.
MpoBepsiTe ypoBeHb Macna nepep KaxAbiM 3anyckom
asuratensa. YbeguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
FOPM30HTaNIbHOM NornoxeHun. OTBUHTUTE MaCSAHbLIN LyM U
NpoTpuTE €ro. YCTaHOBUTE HA MECTO MACNSAHbIN LLYM M NAIOTHO
3akpyTuTe. 3aTeM U3BMNeKnTe 1 NpoBepbTe YPOBEHbL Macna.

@ Olitase
Moéotvardaga kombineeritud dli sissevalamisava korgi juurde
paéseb, kui kapotikaas on Ules t6stetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mdotvarras vélja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygj.

—»ﬁ«

<—FuLL. CAUTION - DO

01341

(ADD —>
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@ Ellas limenis

Apvienotais ellas uzpildes vacin$ un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priek8u. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Iimeni.

HuBo Ha macnoTo

KomMOuHVpaHWAT ¢ namepBarenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
32 HanuMBaHe Ha Macrno € AOCTbMeH crnea BAWraHe Ha
kanaka Ha gpwuratens. [lpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha aBuratens npeam Besiko nbTyBaHe. O6bpHETE BHUMaHUe
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalluMHaTa Aa € Ha paBHO MACTO.
M3Bagete nameppartenHara npbyka n g n3tpuinte. 3aBuiTte
OTHOBO 3paBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, M3BagdeTe A nak u
OTYETETE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OTMETKaMW Ha MacnsiHoOM Luyne. [ins fo3anpasky 3anete
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJIHbIW). 3umon

(Npn TemnepaType HwXe Hyns) ucnonb3ynte macrno SAE

5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 oli kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uz$alimo
tasku).

©

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperattra nosliid
zem 0 C%)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha MacnoTo TpsbBa Aa ce Hamupa Mmexay ABaTa
Genera Ha namepBaTtenHata npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbrnHeTe MoTopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”". MNpe3
3umata (Npy onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mon3sa
MOTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B WUMHaX

PerynsapHo npoBepsiiTe AaBneHve B wwuHax. [aBneHve
JormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

Rehvirohk

Kontrollige regulaarselt rehviréhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar'’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

() ORO SLEGIS PADANGOSE
Reguliariai tikrinkite slegj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@) RIEPU GAISA SPIEDIENS
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymmre
PepnoBHO npoBepsBanTe Bb3AYLWHOTO HandraHe B rymure.
HansraHeTo B npegHute rymu Tpﬂ6Ba nae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymmn Tpsibea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

3anycx ABurartens

Y6eanTtech, YTO pexyLmii 6nok HaxoguTcsl B MOJOXEHUU
Ona TPaHCNOPTMPOBKK (BEPXHEE MOMOXEHUE), U YTO pblvar
NoAKMYeHUS/OTKMIOYEHNST pexyLlero 6noka HaxoguTcs B
OTKMIOYEHHOM MONOXEHWUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sbikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

L2

MonHoCTb0 HaXMUTe Ha nejanb cuenneHus/Topmosa U
yOEPXKMBANTE €€ B HAXXATOM NONOXEHUW. YCTaHOBUTE pblvar
nepegayu B HemtpanbHoe nonoxeHune “N”.

MoTsaHuTe Ha cebs perynsatop BO34YLIHON 3aCIOHKM (ecrnu
ABurarternb XONOAHbIN).

@ Tdmmake kilmkaivituse hoob vaélja (ainult kilma mootori
korral).

@

_

PasorpeTbin aBuratens: nepemecTuTe perynsatop rasa Ha
non-nyTn B NOMOXEHWE NOMHOTOo rasa “#& “.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra at-
jungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha AoBuraTtens

O6GbpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHUAT arperat ga ce
HamMvpa B TPaHCMOPTHO MOSoXKeHne (FOpHO MONoXKeHNe) n
NOCTBT 3a BKMOYBAHE U U3KIOYBAHE Ha KocavyHus arperar
Aa ce Hamupa Ha ,M3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de téiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTtucHeTte gokpan negana Ha cbeaunHu-Tens/cnMpadkara
M ro 3agpbXTe B ToBa nonoxeHue. lNoctaBeTe nocTta Ha
CKO-pOCTUTe Ha npa3eH xog "N”.

Apésati pedala de ambreiaj/frand pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzinéjs ir
auksts).

M3gbpnanTte nocta Ha cmykada (camMo npu CTyAdeH
asuraren).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#&“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicijg‘e “.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “#“ virziena.

MpuTonbn asuraten: NMocTaBeTe NocTa 3a ra3ta Ha cMMBona
3a “nbnHa ras” “@*“.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-

sei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “#
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MoBepHWTe KItoY 3axuraHus B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE
He 3anyckante nyckoBow anekTpogsuratens 6onee yem Ha
5 cekyHna. Ecnu gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA u 3atem nonpobynite ewe pas.

@ Keerake sullitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo rakta | “START” pozicija,

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju.

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3apgbpxalite ctapTepa noBeve OT NeT cekyHau. AKo
[BUratenst He 3apaboTu usdakante 10 cekyHOM npenu
criefiBaLLsi OMUT 3a MyckKaHe.

Rotiti cheia de contact pané in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anyCka ABuratena OoCTaBbTe KIo4Y 3aXXUraHuna B

nonoxeHnn “ON”. YcTaHOBUTE PErynstop rasa Ha Hy>XHYyH
CKOPOCTb. [INs KoLeHWs: NONHbIN ra3

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-

tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta j “ON” pozicijg

ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujietaizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,

kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu l1dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnen nycKaHe Ha aBuratend octaBeTe Kro4va Ha 3anansaHeTo

Aa ce BbpHe Ha nornoxeHue “ON”. BbpHeTe noctaHa cMykaya,
Taka 4ye gBuratensaT ga pabotu paBHoMepHo. [NocTaBeTte
riocTa Ha rasrta Ha xenaHute obopotu. [Mpu koceHe: MbiHa
ras.

Dupé ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in

pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingetiinapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



S
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BAXHO! XONOAHbIAN3ANYCKANAMMAPABITUYECKUX
MOD,EHEI/I

BAXHO: XOJIOOHbIN 3AMYCK AN1A TMOPABINYECKNX
MOLENEWN (HWXKE 40°F [4°C]) - MOCJIE 3AMYCKA
OBUTATEJTANTIEPEL TEM, KAKOBUHYTLCA C MECTA,
MPOrPENTE CI/ICTEMYI'IEPED,A‘-IMBTE‘-IEHVIE O,EI,HOM
(1) MUHYTbI, YCTAHOBUMB PbIYAT YTIPABJIEHUA
CKOPOCTbLIO B HEMTPAJILHOE (N) MONOXEHWE U
OTNYCTWMB NEJAJTb CLINTIEHNA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUI SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N ) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3ANAJNIBAHE 3A MALUWHU C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMIMEPATYPW MO[ 40 (4°C) CIEO NMYCKAHETO
HA OBUTATENA W MNMPEON 3AMNMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU OA
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPANNIHA MO3NUNA (N), A NEJANDBT HA
CbEONHUTENA/CNNPAYKATA E CBOBOMEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYNCTKA NEPEOAYMN

Ons obecnevyeHnss 6e30TkasHoOW paboOTbl U BbICOKMX
3KCcnnyaTauMOHHbIX MoKasaTenen, pekomeHayeTcs
NPOYUCTUTL CUCTEMY NEpPeaAYMN Nepea NepBO AKCMNyaTaLumnen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT u3 cucTeMbl nepegadv Bce
BO34YLUHbIE NPOBKHM, KOTOPbIE MOrM 06pa3oBaTLCS BO BPEMS
TPaHCNOPTUPOBKM TpakTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATNEPEJAYMOEMOHTUPYETCHA
B LIENAX NPOBEAEHNA TEXOBCIY>XVUBAHNA WA
3AMEHbI, TO MOCHE EE NOCNEQYIOWEW YCTAHOBKW
M I'IEPE,El HAYANNIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
MNEPEJAYN HYXHO MNMPOYNCTUTD.
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« OcTaHOBMTE TpaKTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
YTOGbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NIGO HanpaBrieHnN.
CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 JOIMKEH ObITb OTKMIOYEH ANS
OMMCaHHON HXe npoueaypsb.

- BbiBeguTe U3 cLENnNeHUs cUcTeMy nepenayn, ycTaHoBMB
perynaTop konec cBoGOOHOro xoga B MOMOXeHue
cBoboaHOro xoaa.

«  3anyctuteapuraternbunepeMecTuTeperynsaTopapoccersHOM
3aCNOHKN B MONOXeHNe “MennieHHo”. NposepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 He Oblin NOAKMHYEH.

» [lepemecTuTe pblyar ynpasneHns CKOPOCTbIO B KpanHee
nonoXeHne nepegHero xoga W AepXuTe ero B 9TOM
nonoxeHun (5) cekyHa. lNepemectute pbiyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpaniHee MOonoXeHwe 3afgHero xoga u
AepxuTe ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyna. MNostopute
3Ty onepauuto Tpu (3) pasa.

* YcTaHoOBMTE pblyar ynpaBneHWs CKOPOCTbiO B
HenTpanbHoe NonoXeHwue.

* OcTaHoBUTE TpPaKTOP, MOBEPHYB KIHOY 3aXUraHusi B
nonoxexnune “OFF”.

TopkntounTe cuCTEMy NepeaaYn, nepemMmecTuB perynaTop
konec cBo6oaHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anyctute pBuratenb M nNepemMecTuTe perynstop
OpOCCENbHON 3aCrOHKM B NOMOXEHNE “MeaneHHo”.

+ [lpoegbte Ha TpakTope Bnepen npubnuautensHo 1-2
metpa (5 cyToB) 1 3aTeM Ha3ag 1-2 meTpa (5 dyToB).

* Tenepb Baw TpakTOp rotoB kK HOpMarnbHoM paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t606, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu 6hutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktoritransportimisel kaigukasti tekkinud
6humullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

+ Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit
peale tdmata.

+ Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

+ Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Lulitage traktor vélja, keerates sittevoti asendisse ,OF F*.

+ Uhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

» Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

*  Traktor on nliild normaalseks t6oks valmis.

IUlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.



+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie§ sekancig procedira.

+ Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tusciosios eigos pozicija.

» Uzveskite variklj ir padékite droselio kontrole j 1&éto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijq ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
proceddurg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

» Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta j “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tusCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

« Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro8inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams firTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
St procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jlsu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEMAPKQPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz Ilidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procedru:

+ Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilnad priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

* Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atsléegu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priek8u aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

+ Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

OGesabsnymaBaHe Ha CKOpPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHuata u
Ge3ynpeyvHa hyHKLUS Ha cKopocTHaTa KyTus, T8 Tpsabea fa
ce 06e3Bb3ayluM Npean NbpPBOTO MycKkaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoartauus. Mo T031 Ha4YMH ce ocUrypsiBa OTCTPaHSIBaHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLUHW MEXYpU, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTus MO BPEMEe Ha TpaHCcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYYAI, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPAEBA
OABBIE JEMOHTUPAHA 3A ONPEJENEHNPABOTUTIO
MOOAPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CIIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BbL3YLUEHA
MPEOV TOW OA EBAE MYCHAT B EKCIMTOATALINSA.

* TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa NpoTVB NPOM3BOMHO TpbreaHe. B To3n criyyan
He MOXe Aa Ce 13Mos3Ba pbyHaTa cnupadka.

° UsknioueTte CKOpOCTHaTa KyTudA, KaTo BKNKOYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« [lycHeTe gsurartens U nocraseTe NocTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xof. Y6eneTe ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe nocTa 3a BKM4YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiiHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwxre 3a (5) cekynan. Cnen
TOBa HaTUCHETE NocTa B KpaWHO 3aHO MONOXEHWE 1
cbLUo 3agpbxTe (5) cekyHau. MNosTopeTe npouenypara
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha CKOPOCTUTE B HEYTpariHO NONoXeHWe
(N).

*  V3raceTeTpakTopaKkaTo3aBbpTUTE KIoYa 3a3ananBaHeTo
B nosuuus ,AUS" (OFF).

+ [locTaBeTe BK/OYBAHETO HA U3NpeBapBaLl, CbeanHUTEN
(dbparnayd) B monoxeHue Ha xod, 3a Aa BKIOYWTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

» [lycHeTe gBuraTens n noctaBeTe fiocTa 3arastaHa 6aseH
npaseH xop.

» Tpugsmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpeg
n cnepg ToBa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Ha3aga. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTw.

+ Cera TpakTopbT € roToB 3a HopMarnHa pabora.

‘ PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utlllzarl a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUI.

« Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa n nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

« Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimaneta de comanda a migcarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere Tn
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

+ Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

« Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawunHao6opyaoBaHanpeoXpaHUTENbHBIMBBIKITOYATENEM,
KOTOpbI HemMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnuv
BOAMTENb OCTABMAET cuAeHNE Npy paboTatowem asuratene
1 Npu pblyare NoAKMYEHNSA/OTKMIOYEHUS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkntovyeHHoM” nonoxeHwe. Balla maluvHa Takxe
obopynoBaHa cuctemMomn, koTtopas GrnokupyeTr paboTy
KOCWITKM, €CIN TPaBOCOOPHUK UM LOMNONMHUTENbHbIV 3aHUIA
aednektop Bbibpoca He YCTaHOBMNEHbI NPaBUMNBHO.

€D MARKUS!

Masin on varustatud turvaliilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootortddtab, ning jatab seejuures Idikeseadme lilitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka
sUsteemiga, mis ei lase niidukil t66tada, kui konteiner voi
taiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

() PASTABA!

Iranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu surinktu-
vas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai
jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jusu
masina ir aprikota arT ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmuguréjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawwHara e o6opyaBaHe CbC 3alUMTEH NPeKbCBaYy, KONTO
BeJHara npekbcBa TOKa KbM ABWUraTtens, ako BoAaybT
cnese OT cefarnkarta npu BKMYeH aBuraten U NoCTbT 3a
BKIIIOYBAHE Ha KOCa4HUsi arperaTt € B MO3ULMS BKIHOYEH.
Bawata mawwuHa e 060-pyaBaHa u CbC cucTemMa, KoaTe He
No3-BofsiBa NyckaHe Ha kocaykaTa, ako KOHTEMHEPHT Unn
JonbrnHUTENHaTa Tpbba 3a nocokata Ha gedrekTopa He
Ca MOHTU-PaHN NPaBUIIHO..

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupétor de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Magina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

OnycTtute pexywun 6nok, nepemMectuB pblyar Bnepeg.
MenneHHo oTnycTuTe neganb TopMo3a/cuenfieHus.
MogcoeauHnTe pexywmin Grnok u nepemecTute pblyar
ynpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HYXHOE MOSIOKEHWME.

Bbl66pMTe CKOpPOCTb BOXAeHna B 3aBUCUMOCTU OT
XapaKTepucTtuk 3eMHOoMn NOBEPXHOCTN WU TpeﬁyeMle
pe3ynbratoB KOLEeHUA.

€D s&itmine

Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
néutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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@dymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-
iskite stabdziu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norima pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

) Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek8u. Lénam
atlaidiet bremzes/sajliga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoatauus

CeaneTe kocayHus arperat 4pes3 npe-mecTBaHe Ha rocta
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO nefjanuTe Ha CbEAVHUTENS
n cnun-padkarta. BknioyeTe cbeanHnTend Ha KO-Ca4dHugd
arperaTt 1 rnocTaBeTe /10CTa 3a BKIOYBAHE U U3KIOYBaHE
Ha 3a4BW-XBaHETO B XernaHoTto nonoxeHue. W3be-pete
CKOPOCT, NOAXoAsLLa 3a TEPEHA M 3a XXenaHus pesynTaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coboratiagregatul de taiere prin impingereain fata a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHue cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslggts

ROS “BKINOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBsneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TtpakTop obopyaoBaH cuCTEMOW ynpaseHns 3agHUM
xopom (ROS). MNpu ntoGoli nonbiTke onepartopa BbIMNOMHUTL
3a4HWI X0[ MPW BKIOYEHHOM CLieNneHMn NpucnocobneHns
Asuratens OydeT BbIKMOYATbCA OO Tex Nop, noka Krio4
3axuraHus He Byget NoBepHyT B nonoxexune cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuin xog npw BKIKOYEHHOM CLUEMMEHUN
npucnocobneHnss BO BPeMsl KOCbObl CTPOro kpalHe He
xenarerneH. [oBOPOTKoYa 3aXKnraH1s BMOSIOXKEHWNE CUCTEMBI
ROS “ON” ans BbInonHeHUs 3agHero xo4a npw BKAOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobnennst cnegyeT BbINOMHATbL TOMbKO
TOraa, koraa oneparop PeLUunT, YTo Heo6xoaNMo NepecTaBUTbL
MaLUVHY BMECTe C NpUcoeanHeHHbIM npucnocobnennem. He
BbINOSHANTE KOCLOY NPV OBMXKEHUN Ha3a, ECNN B 3TOM HET
KparnHen HeobXoaAMMOCTMW.

NCNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

+ [lepeaBuHbTE pblyar ynpaBreHUs ABUWXKEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

* [NpupaboTatoLleM ABUraTene NoBEPHUTE KoY 3aXKUraHmst
NPOTMB YaCOBOW CTPENKM B nornoxeHne cuctemoel ROS
“ON".

+ [pexage Yyem HayaTb 3adHWIA XOf, NMOCMOTPUTE BHU3 U
Hasap,.

+  MeaneHHo NepeMecTuTe pblyarynpasneHms ABMKEHNEM B
nonoxeHue 3agHero xoda (R) Ans Hayana ABUXEHUS.

* Ecnu ncnonb3oBaHue cuctembl ROS OGonble He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXUTaHWs B MOSNOXEHNe
asuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vdéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige s6idukang neutraalasendisse (N).

* Mootori to6tades keerake sililtevdtit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

+ Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks sbidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suut-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne peuratens “ON” (oOblvHaga
paborta)

Engine “ON” (normaalne to6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKJIKOYEH”

paborteLy)
Motor “ON” (Functionare normala)

(HopmanHo

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padeét.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama S$ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS
jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai
padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
operatorius nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo
vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,
jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

»  Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizilrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padeétj, kad pradétumeéte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle j veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jilsu traktors ir aprikots ar reversa operécijas sistcmu (ROS).
Ja aizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéingjums
parvietoties atpakad'gaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas
atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomainadma aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

+ Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrald stavokli
(N).

« Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Leni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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CucTtema 3a O6patHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apswksaHe (ROS). [okaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswksaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MallMHaTa aa noTterny B ob6paTHa Nocoka, KoraTo € BKIoYeH
CbedVHUTENS KbM MpUKayYeHUs1 UHBEHTap, Lie AoBede A0
U3KroYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHWE! [BuxeHnero B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KoCeHe, C BKIMOYEH KbM KocadykaTa CbeauHuTen, e
N3KIMIYUTENHO HenpenopbyuTenHo. BknioyBaHeTo Ha
Cucremara3a ObpartHo 3agesmkeaHe ROS cuen nossonsisaHe
Ha OBwxeHue B obpaTHa nocoka C BKMYEH KbM KocaykaTa
CbeavHUTEN, creaBa edVHCTBEHO M caMo Aa CTaea, B Crydaunte
npu KOMTO ornepaTopa Ha MalLMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
NpPeMecTBaHETO Ha KocavkaTta Hasa[ C BKIHYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KoraTto ToBa €
abCoMOTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXXEHUE N N3MNON3BAHE HA ROS
+ [lpemecTeTe CKOPOCTHWUS NOCT B HeyTpanHa no3vuust

(N).
* [pupaboTely gBuraten, 3aBbpTeTE KItO4a 3a 3anansaHe

B rnocoka obpaTHa Ha 4acoBHWKOBaTa CTpernka Ao
npemuHaaHe B nosmuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

- [ornegHeTe HaJony 1 Ha3ad Npeay BpbLuaHe.

+  BaBHOMpeMecTeTe CKOPOCTHUA TOCTBMO3NLMSA 3a00paTeH
xog (P), 3a na 3anoyHeTe da ce NpuaBWKBaTe.

* B cnyyaute, npu KOMTO NoOBe4Ye He e HeobGXoAMMO
nanonsBaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Kntova
3a 3anasiBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTpernka 4o
nosuumsa “BKIMNOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

«  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa sefoloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

OuuncTuTe ra3oH OT KAMHEN U APYrMX NPeAMETOB, KOTOPble
MOryT BbITb OTGPOLLEHBI HOXaMK Ha pacCTosHKE.

Onpenenute 1 OTMETLTE MECTOMOMOXEHUE GOrbLINX
KaMHEN W ApYrux HenoABMXKHbIX NPEeAMETOB, YTOObI
n36exarb CTONKHOBEHUS.

HauuHante kocutb ¢ GONbLUON BLICOTOM CKalLMBaHUS
MU 3aTeM yMeHbllauTe ee A0 OOCTMXEHMUSI HYXHOro
pesynbraTa.

OnTumanbHble pesynsTaThbl NPU KOLLEHUW OOCTUratoTCs
Mpu BbICOKOW CKOPOCTW ABUraTensi U HU3KOW CTyMneHu
nepenayun (MallMHa aABuraetcs MegneHHo). Ecnv Tpaea
He CIMLLIKOM BbICOKasi 1 rycTasi, CKOPOCTb NepeMeLLeHmst
MOXeT ObiTb yBenuyeHa, BblOvMpas Gonee BbICOKYHO
CTYNeHb Nepeaayn Unm yMeHbluasi CKOpOCTb ABUraTens,
He BMUSAsi NPU 3TOM Ha KaueCTBO KOLLEHUS.

[lns nonyyeHus xopoLuero ra3oHa Tpasy criedyet KOCUTb
yacto. Cpes nonydaeTca 6onee poBHbIM U CKOLLEHHas
Tpaea 6onee paBHOMEPHO PACMPELENSETCs Mo ras3oHy.
Bam He npuaeTcs notTpatuTb 6orbLUE BPEMEHM, NOCKOMBKY
Bbl MOXETE YBEMNNUNTL CKOPOCTh NEPEMELLIEHUS, HE BNUSIS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUSI.

Msberaiite KocUTb Ha MOKpOW TpaBse. Bbl He nony4yuTe
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcs
B MSITKYHO MOYBY.

Mocne ucnonb3oBaHUsA MPOMOITE PEXKYLLIMIA GIOK CTPYSIMM
BOAb! CHU3Y.

Napuniiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
véivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupborget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga kdrge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on vdimalik valida suurem soidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega.
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@ PATARIMAI PJOVIMUI

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymeékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jeigu zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta Zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

PADOMI GRIESANAI

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
lldz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzin€ja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
bieZi. GrieSana kluUst lTdzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.
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CbBeTU 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYrM NPeAMETU OT NMBaaaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Lie Gbaat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBE

O6o3HayeTe ronemMy KaMbHU 1 APy NPpeaMETH B 30HaTa
Ha KoceHe,3a fa u3berHeTte cOmbCbK.

3ano4yHeTe ¢ no-ronsiMma BUCOYMHA Ha KOCeHe U crie ToBa
A HamMmarneTe JOoKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTar.

PesyntatbT OT KOCEHETO e Hai-406bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTtens (ocTpueTtarta ce ABmKaT
C Mo-ronsiMa CKOpOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbPBW N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOIO BUCOKa U rbCTa
MOXe [a yBEenuumM cKopocTTa Ha xoAa, kaTto ce nsbepe
no-BMCOKa CKOPOCT, unu ce HamansasaT obopotute Ha
Asuratens,, 6e3 BMAMMO BroliaBaHe Ha pesynTtara oT
KOCeHeTo.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuea, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4WH TpeBaTa ce KOCK No-PaBHOMEPHO 1 OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennuyasa 0611010 HeobXxoaMMo Bpeme, Tbi KaTo
Moxe Aa 6bae n3bpaHa no-BMcoka CKOpPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BrnoLuaBa ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOceTe nmBagaTta, Korato e Mokpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-oL, Tbil KaTo Konenara
noTbBaT B ME€KaTta nmBaja.

Cnep Bcska yr|0Tp66a n3nnakeamTe KocavHus arperar
oTaony ¢ BoAaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

incepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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OnopoxHeHue TpaBOCO6OPHUKaA

Baw TpakTop OCHAalleH 3BYKOBbIM CUTHanM3aTopomM,
cpaGaTbiBaoWMM nNpu nonHoMm TpaeBocGopHuke. [ns
OTKIIOYEHUSI CUTHANM3aTopa OTKIMIYUTE MepeknioyaTens
CLeNmeHNs KOCUIKK.

+ PacnonoxuTte TpakTop B MECTe BbIrpy3ku TPaBbl.

* MomecTtute pblyarynpasieHna CKoOpoCTboB HeﬂTpaanoe
NOMOXeHUe 1 NOAKMYNTE CTOSTHOYHbIN TOPMO3.

« TlogHUMKTe pasrpy3oyHylo PYKOSATKY B KpalHee
BEpXHee nonoxeHue. MNepemectute pyKosiTKy Bnepen
ANs NOAHATUS TPABOCOGOPHUKA U BbITPY3KM CKOLLUEHHOW
TpaBbl.

* lepen Tem, kak BHOBb TPOHYTbCH C MecTa, y6eamtecs,
YTO TPaBOCOOPHUK OMNYLLEH M HAXOAWUTCS B MPaBUibHOM
paboyeM MONOXeHWM, NpU KOTOPOM KOCUIIKa MOXET
paboTatb.

@ Rohukoguija tiihjendamine

Traktor on varustatud rohukoguja tiihjendamise marguandega.
Et alarm valja lulitada, votke Uhenduspistik valja.

+ Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tuhjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

« Témmake konteineri tihendamise kaepide 16puni Ules.
Témmake seejarel kdepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi vélja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
Oiges téoasendis, mis véimaldab niidukiga téotada.
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(@ ISKRAUTI SURINKTUVA

Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.

Kad iSjungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.

+ Padeékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir

jjunkite rankinj stabdj.

+ Pakelkite iStustinimo rankeng | auks$Ciausia pozicijg.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuva ir
iSmesti Zole.

+ Kadtesti pjovima, jsitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

@ LAI IZBERTU TURETAJU

JUsu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izsleégtu trauksmes signalu, atvienojiet komplektgjoso
iekartu kloka sledzi.

* Novietojiet traktoru vietd, kur jos vélaties izbért
turétaju.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

+ Paceliet izbérSanas rokturi [[dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz prieksu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

* Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavéjam
darboties.

M3npa3BaHe Ha KyTuATa 3a cbbMpaHe Ha

TpeBaTa
TpakTopbT MMa anapma, KOsSTO CUrHanuaupa,
KOraTo ce HambJIHW KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpesaTa. 3a aa
ce NpeKkbCcHe anapmara oTKavyeTe CBbP3BalLms LLeKep.

+ 3akapavite TpakTopa Ha MSACTOTO, KbAETO uckate Aa
M3npasHuTe KyTusTa.

* [locrtaBeete noctaHa ckopocTtute Ha ,Neutral“n gpbnHete
pbyHaTa cnvpadka.

* Wapbpnatite pbkoxBaTkaTa 3a M3npasBaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KpaiiHO rOpHO MOJIOXeHUE.

- Cnepn ToBa u3gbpnanTe nocta B KpawHO npegHo
MONOXeHWe, 3a a HaKkMoHUTE KyTuaTa 3a cbbupaHe Ha
TpeBaTa 1 [a U3cuneTe okoceHaTa TpeBa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu 0 alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

» Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

* Plasatimaneta de comandaamiscarilorin pozitie ,Neutra
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

* Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKH

(YT06bI MepeocHacCTUTb KOCWIKY ANA MYNbYMpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpectn aTn
NPUHaANEXHOCTN.)

Ana mynsunpoBaHus

. YctaHoBute OEeKYy KOCUIMKM B MNOJ10XXEeHNUU BbICOKOIro
CcKalwmnBaHuAa

*  CHuMUTe TpaBOCOOPHUK Mnu AednekTop 3agHero
Bbibpoca (onuus).

e Ortuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pPa3rpy304HBIN
xenob.

. BctaBbte HacagKy U PYKOATKY B c6ope B 3aHUN LUNTOK
N B nepexoaHuK xernoba KOCUmku.

« 3adKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenve OBe CKOObI
Ha pYKOSITKE, W MPUKpPenuTe ero K WMerLumcs
OTBEPCTUSIM.

« YcTaHoBWTE Ha MECTO TPaBOCOGOPHWK UK AednekTop
3agHero BbiGpoca (onuus), 4Ttobbl KOCcuika Morna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa roToBa K MynbY/POBaHUIO.
[nsa 3agHero BbIGpoca
* YcraHoBuTE [EKy B MOMOXEHUN BbICOKOTO CKalLNBaHWS

*  CHuUMUTE TPaBOCOOPHUK U MyMBHMPYIOLLYYIO HAacaaKy (ecnm
yCTaHOBMeHa).

« BcTaBbTe pasrpy3oyHbii xkenob B OTBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE M OEHLTE Ero Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKU.

»  [pukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOB K OTBEPCTUAM
Ha donaHue xenoba.

* YcraHoBuTe fednekTop BbiOpoca Ha 3agHUNA LUUTOK,
3aBUHTUB 4eTbipe (4) BuHTa-Gapalwka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMOMOXEHHbIE Ha 3aHEM LLMTKE.

. HapexHo 3atsHuTe BVIHTbI-6apaLLIKVI.

[nsa c6opa TpaBbl
*  YcTaHoBWTE [ieKy B MONOXEHWUWN BbICOKOTO CKaLLUMBaHUS

+ CHumute pednektop 3apgHero Bblibpoca wunu
MYTBYMPYIOLLYIO HACaAaKy.

. BcrtaBbre pa3rpy3qub||71 xenob B OoTBEpPCTNE B 3aJHEM
LWNTKE N OOeHbTe ero Ha nepexoaHunK ©Onoka KoCUIKku.

+  [pukpenuTte xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenus nx k pnaHuy >xenoba.

« YcTaHoBuWTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKToOP.

@ Niiduki limberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
* Viige platvorm kbige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

+ Pange mult§imiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner voi deflektor uuesti tagasi,
et niilduk saaks todtada.

N{dd voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
« Viige platvorm kdige kdrgemasse asendisse.

* Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

« Paigaldage valjaviskekanal labi traktoritagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettendhtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettenahtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

* Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm kéige kdrgemasse asendisse.
» Eemaldage deflektor vdi multSimisseadis.

« Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kuilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kulge.

« Paigaldage murukoguja traktori kilge.

PJOVIMO AGREGATO PAKEITIMAS
(Pakeitimas mul€iavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reik
laus Siy priedy jsigijima.)
Mul¢iavimui
» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

« |dekite {déklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

«  Pritvirtinkite jdéklo dalis sujungiant dvi ploksteles vir§
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

* Norint naudoti pjovimo jranga, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti muliuoti.
Uzpakaliniam iSmetimui
« Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo déklg (jeigu
pridétas).

+ |dékite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

« Pridékite lovelj jkabinant dvi plokstéles | skyles lovelio
atraitoje.

« Pridéekite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
iverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

+ KruopS¢iai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | maisa
+ Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mulCiavimo [déklg (jeigu
pridétas).

» |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
i skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.



@) LAI PARSLEGTU PLAVEJU

(Lai parslégtos uz mul¢ésSanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakejiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmugurégjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieaké&jot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

Jis tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

« Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

« Nonemiet groza turétaju un mul¢sésanas korki (ja tas ir
uzstadits).

* Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

* Pievienojiet vadu, ieakéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

« Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmugurgja platé.

« Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mulésera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

« Piestipriniet vadu pie traktora, ieakéjot divas siksnas
vada atloka.

« Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

M3non3BaHe Ha (*)yHKLIMSITa 3a Mmyn4yupaHe,

3agHNA n3xXebvprad

(nednektop) Mnn dyHkuMsTa 3a cbbupaHe (KyTusa 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTta) (YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yuMpaHe
KakTo 1 gednekTopa He ce cbAbpXaT CTaHAapTHO B
OKOMMeKTOBKaTa)

PYHKUMA 32 MyfYMpaHe

+ [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3nuus
Ha psizaHe

+ OrTcTpaHeTe KyTusiTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa wnu
aecdnekropa.

+ Caanerte gBete Kyku (2) u OTCTpaHeETE U3XBbPMALLMS
KaHan.

+ TlocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a MySuMpaHe B NpeaBuaeHoTo
3a ToBa npucnocobnexue.

* 3aCTOI'I0p6Te yCTpOVICTBOTO 3aMyn4ynpaHe KaTo 3akadumnTe
OBeTe KyKu B NnpeasnaeHna 3a ToBa KaHan.

* MocTaBeTte KyTudaTa 3a c1=6V|paHe HaTpeBa, peCnekTuBHO
onunoHarnHo ,uecbneKTopa, 3a Aa MOXeTe a nycHeTe B
eKkcnnoarauna rpaanHCKnUAa TpakTop.

Cera MoxeTe [a 3ano4yHeTe C Myn4YMpaHeTo.
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3apeH usxsbpray (aednexkrop)

» [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3nums
Ha psizaHe.

+ OrTcTpaHeTe KkyTuMsaTa 3a cbOuMpaHe Ha TpeBaTta U
YCTPOWCTBOTO 3a Myn4yMpaHe (ako TO € MOHTUPaHO).

*  WHcTanmpante kaHana 3a U3xXBbpIisiHE Mpe3 OTBOpa Ha
3agHaTa nnatdopmMa Ha TpakTopa Bbpxy agantepa Ha
YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+ OukcupanTe KaHana kaTto 3acTornopuTe ABETE KyKu B
npeasnaeHnUTe 3a ToBa OTBOPU.

* MoHTnpante gednekrtopa, Kato 3a Lenta 3aBunTe
YeTupute Kpunyatm BUHTA B npeaBunaeHUTe 3a ToBa
OTBOpM, KOUTO Ce HamupaT B 3aHaTa nnargopma Ha
TpakTopa.

» CrerHete 30paBo KpunyaTtutTe BUHTOBE.

PyHKUMA 3a cbbupaHe (KyTusa 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

+ [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 3a KOCEHE B HaW-ropHa no3nums
Ha psi3aHe.

+ OrtcTpaHeTe gedhnekTopa unu yCTpOMCTPOMUCTBOTO 3a
MynuupaHe (ako € MOHTUpaHo).

*  WHcTanupante agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+  O®ukcupanTe kaHana, kaTo 3a LenTa 3acTonoperte ABeTe
KyKun B npeaBuaeHuTe 3a ToBa OTBOPU.

« Hakpasi noctaBeTe OTHOBO KyTusATa 3a CbOMpaHe Ha
TpeBsara.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de tdiere superioara.

+ Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

» Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
n adaptorul de golire a platformei de cosire.

» Fixati ansamblul fisei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner gi agatati-le Tn gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
late).

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l in adaptorul platformei.

» Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansel jgheabului.

* Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

» Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

n agregat de colectare

+ Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

» Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

» Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
n gaurile flangei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor



NPEAYNPEXAOEHUE!

He paboTariTe c TpakTOPOM Ha CKITOHaX, KpYTU3HA KOTOPbIX
npesblwaet 5°. TpakTop MOXeT NepeBepHyTbLCA Hasag,.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLLUEeCTBYET PUCK ONPOKNAObIBaHUA.

W3beraite 3anyckatb M OCTaHaBnMBaTb TPaAKTOP Ha
CKIOHax.

€D HOIATUS!

@.1

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

i—\rge soitke risti kallaku suunas, kuna masin voib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jls varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHUE!

He KapaVlTe B MECTHOCT C HaKMOH,Mo-ronsiMmoT 5 rpagyca.
B To3n crnyyan npy kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MalwlnHaTa a ce npeo6pre Has3aj.

He kapanTe CTpaHU4HO NO HaKMoHa, Th KaTo MallnHaTa
MOXe fa ce 00bpHEe CTPaHWUYHO.

M3barearite ga kapate No HaKMOHM MnM da cnuparte
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea i pornirea pe un teren inclinat.



OTknoveHue agBuraTens
YcTaHoBUTe yrpaeneHue CLeneHneM HaBeCHOro YCTpoMCTBa
B MOMOXEHNE «BbIKMIOYEHO». YCTAaHOBUTE ynpaBneHue
[ApOCCEenbHOW 3aCNOHKON B NOMOXeHUe MEeXAy CPegHUM U
COOTBETCTBYHOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. NogHMMMTE pabounii
y3€en KOCWUIMKU U NMOBEPHUTE KoY 3aXKUraHWsi B MomnoxeHue
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pddrake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite | padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

Usknio4uBaHe Ha aoBuUrarens
MpemecTeTe npukadBawma CbeAVHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lNpemecTteTe ApocenHus perynartop
Ha Mo3vuMs Mexagy MNonoBuH M NbnHa (6bp3a) CKOPOCT.
lMoBAMrHeTe pexeLLoTo YCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3ananeaHe Ha nosuums “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXAEHUE!

He ocTaBnsiiiTe KMoy 3axuraHus B MalluMHe, korga oHa He
ncnonb3yeTcs, YToObl NpegoTBpaTUTL 3anyck ABuUraTens
AETbMMW UMW APYrMMI MOCTOPOHHUMI NULaMK.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevotit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslegu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

BHUMAHME!
HVIKOFa He OCTaBFlI;ITe KOHTaKTHUA KIMo4Y B KOHTaKTa, ako Lwe
ocTaBuUTe MalluMHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He Morat geua unun
HeOTOpVI3VIpaHVI nuua aa ﬂyCHaT asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxxnBaHue, perysiupoBKM.

6. Techniné priezlara, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K 0BCNYXUBaHWUIO ABWUraTens
Unu pexxyLLero 6roka, Heo6XxoAMMO BbINOSHUTL CriegytoLme
onepaumu:

BbbkMUTE nefanb CLENNEHNs/TopMo3a 1 NOAKMUNTE
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepekroyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONoXeHNe.

Mpuesegnte pblyar NOAKMIYEHNA/OTKITIOYEHUS B
OTKINK4YeHHOEe NorioxxeHne.

BobikntounTe gBurartens.
CHumunTe npoBoO4 CO CBeYMn 3aXunraHusa.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustéid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor valja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzingja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeon m3BbpLIBaHE Ha AEWHOCTM MO MNOoAApbXKKaTa Ha
OBuratens unu kocadHus arperar TpsibBa ga ce ns3ebpLuat
cnegHuTe OEeNHOCTU:

* HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadkarta un
OpbnNHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ TocTtaBeTe nocTta 3a BKMOYBAHE HA CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

* lMocTaBeTe nocTta Ha KocadHus arperat B noJjioxxeHune
Ha U3KN4YeH CbeqnHuTen.

* CnpeTe aBurarend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajuluiffranei si trageti frana de
mana.

+  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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6

(1) Kanort

(2) CoeamHutenb npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ 1) Gaubtas

2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek8éjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gsuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt aBuratens

MogHvMuTe kKanoT
Pa3sbegunHuTe coegnHuTens NnpoBodos dap.

BctaHbte nepen TpPakKTOpOM. Boasbmutech pykamn 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea n nogHnMmuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ona yctaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWaPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KanoTa B MPOpe3un Ha pame.

MoacoenuHUTe coeMHUTENb NPOBOAOB (hap v 3aKpouTe
Kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHete kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKIOHETe FO Hanpeg W ro uaTernerte oT
Kocaukara.

Mpy oGpaTHOTO My MoOCTaBsiHe BKapaiTe OMnopHUTE
cTpeMeHa Ha Kamnaka Ha moTopa B LWNuuuTe Ha
pamarta.

OTHOBO cBbpxeETe hapoBeTe M 3aTBOpETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransgati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua oremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue
NMPUMEYAHME: TNepuoguyeckoe obCnyxmBaHWe OOMKHO
NPOBOANTBLCA pPEerynspHo Ansi Toro, 4ytobbl obecneunTtb
6e3oTkasHyto paboTy Balero TpakTopa.

NMPEAYNPEXAEHUE: OTtcoeamHute npoBOA CBe4n
3axuraHns Bo msbexaHue criydanHoro 3anycka nepefg
nposeaeHneMm niobbIX NPOBEPOK, onepavuii TExobCnyxvnBaHms
U pEMOHTA.
Mepen KaxabIM UCNONb30BaHUEM:
» [poBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxsTe TOYKM MOBOPOTa
no Mmepe HeobXxoaMMOCTN.
» [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMNOXEHWE U 3aTSHKKYy BCEX
60onToB, raek u WTNMTOB.
» [lpoBepbTe OaTapeto, KNeMMbl U BEHTUMALMOHHbIE
OTBEPCTUS.
» Ecnn Heobxognmo, MeaneHHo 3apsauTte 6atapeto npu 6
Amn.
*  [MouncTnTe BO3OYLLHYIO PELLETKY
* Tpaktop OOMmXKeH ObITb YUCTBIM OT rps3n U TpaBbl BO
nsbexaHvne NoBpexaeHUs ABuraTens Unm neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy TOpMO3a
Yuctka
Henb3sa MbITb TpakTop BoAow noa AasneHveM. Boaa moxet
nonacTtb B ABUratenb U CUCTEMY nepenayv U CHU3UTb CPOK
cnyx6bl MaLWHBbI.

Hooldus
@MARKUS: Et traktor hasti to6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.
AHOIATUS: Et valtida mootorijuhuslikku kaivitumist, lhendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stdtekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
+ Kontrollige &li, maarige vajaduse korral maardenipleid.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Puhastage 6huvdre.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi Glekuumenemist.

+ Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lihendab masina
kasutusiga.

Prieziara
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.
DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad isvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezitra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
+ Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji

vielokaiS€iai bty savo vietose ir patikimi.

» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ I3valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jusy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veiksanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

+ Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

+ Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rupégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.

« Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekllt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

NopapbxKa

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa fa ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu besynpeyHara u pabora.

ABHVIMAHVIE: Mpeaon pPeMOHTHW U MHCNEKUMOHHM paboTu
1 Ae’HOCTW Nno nogapbxkata TpsibBa ga ce ceanu kabena
KbM CBeLuTe, 3a ce NpeaoTBpaTi BHE3aMNHO cTapTupaHa Ha
KocauykaTta.

Mpeawn pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacrioTo U ako € HeobGXoauMOo
CMaxeTe npobkuTe.

« [lpoBepete Aa nu BCUYKM GONTOBE, raikn 1 OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca Ha MACTOTO CM U [anu ca cTerHartu.

» T[lpoBepeTe knemnTe u oTBOPUTE 3a 0OE3BbL3AYLLIABAHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e HeobGxogumo 3apeneTte GaBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

* [louucTeTe pelleTkarta 3a Bb3gyxa.

* OcTpaHsaBanTe OT KOcaykaTa 3aMbpCABaHE N OKOCEHE
TpeBa, 3a Aa usberHeTe noBpeda Ha ABuratenst Mnu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBariTe PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNMpadkuTe.
MouucrBaHe

3a no4ncTBaHETO He n3nonasanTte ypeau 3a nodncTteaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata6umorna aa NPOHWKHE B ABUrartensa
Mnn CKOPOCTHaTa KyTha 1 a CbKpat Npoa-b/DKUTENHOCTTA
Ha XnBOTa Ha MallunHaTta.

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate periodic
pentru a asigura o stare excelenta de functionare a acestuia.

AAVERTIZARE: fnaintea oricarei incercéari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
Cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
» Verificati modul de functionare a franei.
Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viatd a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Tidrékite variklio eksploatavimo vadovr.

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.
* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.
* Norédami uzsukti ventilj, kiSkite ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tibele ir jtaisykite dangtel].

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@ Dzinéja apkope
Skattt dzinéja instrukciju.

Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
+ Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvertu ventili, iespiedietiek8a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

Texo6cnyxuBaHue ABUraTens

» Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
CM. pyKOBOACTBO Ha ABMWraTerb.

. Vaks
. Noteces caurule

N =

KnanaH cnuBa macna
*  CHUMUTE KOMMAYOK N YCTAHOBUTE CIIMBHOW LUITAHT.

- [na OTKpbLITMSA KnanaHa crnerka HagaBWTe Ha Hero,
MOBEPHUTE MPOTUB YACOBOW CTPENKU U MOTAHMTE Ha Moapptbxka Ha gBUraTens
cebs. BuxTe B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoartauus Ha asuratens

® ,D,J'IFl 3aKpbITNA KNnanaHa, HaXXMUTe Ha Hero 1 noBepHUTe

no 4acosown CTperke. BeHTun 3a nsarouBaHe Ha MacnoTo

* CHUMMTE CIMBHOM LUNAHMA YCTAHOBMTE KOMMaYok. + CaaneTe Kanaka 1 MbXHeTe MapKyya 3a MaTouBaHe.
1. Konnauok + 3a [a OTBOpWTE BEHTUMA rO HaTUCHETE NEeKo HaJony,
2. CnusHOM WnNaHr 3aBbpTeTE 0 B MOCOKa, obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa

CTperka 1 ro nsgbpnanTe.

* 3a na 3aTBOPUTE BEHTUINA o HAaTUCHETE U Io 3aBbpTeTe
B NMOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpesika.

MOOtOF' h°°|dlus . *  MagbpnaiTe mapky4a 3a U3TouBaHe M OTHOBO NocTaBeTe
Vt mootori kasutusjuhendit. Kanaka.

B 1. Kanak
Oli véljalaske ventiil
+ Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.
* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja témake valja.

+  Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake Intretinerea motorului
péaripaeva. Consultati manualul de instructiuni privind motorul.

2. Mapkyy 3a n3roysaHe

» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.
1. Kork Supapa de golire a uleiului
’ » Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

* Pentru a deschide supapa, apasati-o ugor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

» Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru gi rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

+  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire

2. Valjalaskevoolik
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepnoanyeckoro TeXO6Cﬂy)KVIBaHI/I$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxgble
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsHoro punsTpa) .............

3ameHa MOTOPHOro mMacna ¢
MacrnsiHbIM OUMBTPOM)...................

Cmaska NoBOPOTHbLIX TOYEK ...........,
MpoBepka paboTbl TOPMO3A ...........
UncTtka BO3OYyLUHOMO 3KpaHa..........,

YucTka BO3ayLLHOMO hunstpa un
npego4ncTUTEns

3ameHa GymaxHoro
MNLTPYIOLLErO aneMeHTa
BO3yX004UCTUTENS

UncTka oxnaxgaroLimx pebep
asurarenst

CmMeHa cBeun 3axuraHus
lMpoBepka AaBNEHNS LUWH ..............
CwmeHa TonnmeHoro cunetpa.........
YucTka 6atapeun u Noncos...........
lMpoBepka rMyLWNTENS.....cceeeueeneen..
Cma3ska LapHMPHbIX COEQUHEHUIA. .
PerynupoBka cxoxaeHus Konec.....
PerynupoBka kap6toparopa ...........

€D HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (6lifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............,
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine........ccccccvvveveieneeennnnn,

Suuteklunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kutusefiltri asendamine..................
Aku ja akuklemmide puhastamine \
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine
Eeljalje reguleerimine...................,
Karburaatori reguleerimine.............
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@ PRIEZIDROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri

50 valandr

Po katrr
100 valandr

Po katrr
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyva
(su alyvos filtru)
Patepti asies taskus
Patikrinti stabdziu darba

Nuvalyti oro ekrang...........cccccveeene

ISvalyti oro filtrg
ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............c.cccoeeeee.

ISvalyti variklio

ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose

Pakeisti degaly filtrg..........c.cccoee...

ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ......ooeeeeeiieeeeed
leellojiet enges. ......cccevvieeiicieninnnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........|
Notrriet gaisa filtru. ........................
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru.. |
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .......cccocceeeviieeeiinnnnnnd
IztTriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stires Sarnira
savienojumu vietas. ...........cccoeeend
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Mpotokon 3a nogapbLXKaTa

MonbnHeTe aataTa cneq NpukiYBaHe Ha NoaapbXKkaTa

Mpwn
HeobxoauMocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

2

Ha
00 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH PUATBP) ...ocveeerreeennns

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH MUATBP)...c.ceevrveeeiirerens

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha crMpavkuTe

MounctBaHe Ha peLueTkaTta
3a Bb3gyx

MouncreaHe Ha BbAYLIHUA
GuUNTLHP U NpeaBapUTENHUS
ounTLP

CMsiHa Ha xapTUeHUs1 NaTpPoH
Ha Bb3AYLIHUSA PUITBP ....cveeeeeee.

MouncTBaHe Ha oxnaxgalmTe
pebpa Ha gBuratens
CwmsHa Ha cBeluTa 3a 3anansaHe...

MpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHMA OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynaTopa

MpoBepKa Ha ayCnyXa ..........c.........
CwmasBaHe Ha narepure..................
PerynupaHe Ha HaknoHa Ha ocuTe.
Perynupane Ha kapbypaTopa.........

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'!'INERE

Treceti datele in care s-au intreprin

s lucrarile regulate

de intretinere

cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a frénei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH

Ha Bb3AYLIHNSA PUATBP .........e..

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
Ajustarea convergentei rotilor

Ajustarea carburatorului
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Cuctema npucyTcTBUS onepaTtopa U cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
Ybeoutecb, 4YTO CUCTEMblI MPUCYTCTBUS oneparopa M
obpaTtHoro xoga paboTaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnm
Baw TpakTop He paboTaerT, kak onncaHo Bbille, HeMearIEHHO
yCTpaHWTe Henonagky.

+ [euratenb He cnegyeTt 3anyckaTb OO Tex Mop, mnoka
nedanb TOpMo3a He OyAeT NOMHOCTBIO HaXarTa, a pblyar
cuenneHuns npucnocobneHuns He GyaeT nepemMelueH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHME.

NMPOBEPLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

* Mpun pa60TaromeMp,BMraTene, ecnmoneparopnonbiTaeTcAa
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIMHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUrarerb 6y}:l,eT BbIKITHOYEH.

« TpvpaboTatolliem ABuraTene 1 BKNIOYEHHOM CLieNneHnm
MpUCNocoBreHns, eCriv onepaTop NnonbITAeTCcA NOKMHYThb
cuaeHbe, apuratenb GyaeT BbIKIHOYEH.

+  CuenneHue npycnocobnexns Hukoraa He Oyaet paboraTtb
[0 Tex nop, Moka ornepaTop He 3aiMeT CBOe MeCTO Ha
CUAEHBU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABNEHWSA 3AIHUM XOA0M
(ROS):

» Ecnuppuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKrovaTesb
3aXuraHus Haxogmtcsa B nonoxexHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobrneHns BKOYEHO, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKNIOYUTb 3aHUA XOA4 NpuBeAeET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTEnNs.

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKnoyaTenb
3aXUraHUsA HaxoauTca B MonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune NpMcnocobneHns BKNOYEHO, Ntobas
nonbiTKa onepartopa BKMYUTb 3a[HUIA Xod NpUBeOeT K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor tdé6tab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootortdotab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, siteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA IR VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTE-
MA (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

* Variklis neturéty uzsivesti esant visiS8kai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

02829

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turety uzgesinti variklj.

»  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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OPERATORA lSLATBUTNES SISTCMA UN RE-
VERSA OPERACIJAS SISTGMA (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatb(tnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja Jisu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgcmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests Iidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizsl¢dzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest sc¢dekli, dz-
incjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainama aprikojuma sajligs ir ies-
Icgts, mgéinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢gts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

CucTtema 3a lNpucwbereue Ha Bogava n

Cutemara 3a O6partHo [IBukeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemaTa 3a MPUCLCTBME Ha Boaaya W
cucrtemMarta 3a 06paTHO ABWXeHne paGOTHT npaBuIiHO. Axo
TpakTopBbT By HE dhyHKLMOHMPa No ONMCaHNs NO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npoGnema He3abaBHo.

e [BuratenaT HAMa Oa 3ananu, OokaTo negana Ha
CNUpayYknTe He € HaTUCHaT OO0 MaKCMMarHo KpaiHo
nonoXxeHne u neganbT Ha CbeAMHUTENs He e
ocBoboaeH

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A MNMPUCBCTBME HA
BOJAYA HA MALLNHATA

+ Korato gsuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LWodbOPCKOTO MSICTO, 6e3 Nnpeamn
TOBa Aa € BKMYMn pbyHaTa cnvpadka, Wwe gosege oo
MOMEHTAasHO U3KMYBaHe Ha ABuratens.

* Korato aBuratens paGOTM 1 e BKIl0YeH CbeanHuTensa
KbM NnpuctaBKkata (KOCGHKaTa), TO BCEKM ONnnUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aga HanycHe LWOMLOPCKOTO MSACTO LUe
goeenge 0O MOMEHTaltHO U3KIMKYBaHe Ha ABuUraTtend.

. CbeanHnTenaT KbM NPUKaYHNSA MHBEHTApP He TpF|6Ba aa
ObJe OCTaBEH BKIOYEH B OTCTHCTBUE Ha oneparopa Ha
MallnHaTa.
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MPOBEPKA HA CICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVIKBAHE
(ROS)

* Korato gpuratens pabotu u kniwo4ya Ha 3ananBaHETo
e noctaeseH B nosvums “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM NPUKaYHUS MIHBEHTAp € BKIKYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepaTtopa Ha MawwuHaTa Aa HanycHe MSiICTOTO CU e
[oBefe [0 n3racBaHe Ha ABuraTens.

+ Korato gsuratensa paboTu u Knova Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuma “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeauHNTENST KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKIHYM Ha 3a4eH
xon HE B TPABBAJIO pa gosede Ao ua3racBaHe Ha
nuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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[na gocTmkeHns onTUManbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE M3HOLLEHHbIE
WU COTHYTble HOXMW. [NA 3aTOYKM MOXHO MCMONb3oBaThb
HaMUbHUK UNn WNUoBanbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHunst 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0O0MX HOXEN.

Loiketerad
Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on véimalik viili vdi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

PEILIAI

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su
Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

ASMENI

Lai gitu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bitu noasinati vienadi,
lai novéerstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3aHal-gobpu pesynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpxadnTe Tpsabea
Aa ca BMHaru onTu-manHo wnudosaHu. Te ce 3aToyBar C
no-MolLLa Ha Nuna unu guck 3a WwnaudaHe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aToyBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

Lamele

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

Ho>|< c

@ 5- zvaigznu

&

1. 2.

HO)K C 6-yronbHoun

5-yronbHom

3Be3go4kon ¢ b6onTom c
npaeow pe3bboii.

Viisnurga kujuline
|6iketera, parempoolsete
keermetega polt.

5- kampy zvaigzdés for-
mos peilis w/ deSininis
srieginis varztas.

modela

asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTBOp Ha HOXa
C netobrbnHa dopma,
6onT c OsiIcHa
pesba.

5-Lamainformade steaw/
surub cu filet pe dreapta

OTBOp 3a

3Be3goyvkon ¢ 6onTom cC
neBoW pe3bbon

Kuusnurga kujuline 16ik-
etera, vasakpoolsete
keermetega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigZznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

HOXa
C WwecTobrbnHa copmMa,
oont c nsea
pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga

71

Yxopa 3a HoXamu

BAXHO: Hoxwu Kocunkm oTrimyatoTes Apyr ot gpyra v AOIKHbI
yCTaHaBMMBaTbCH C NPaBUIIbHOWM CTOPOHbLI. PekomeHnayeTtcs
yCTaHaBnvBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, MO OAHOMY 3a
pas3, ans Toro, Ytobbl obecneunTb MPaBUNbLHOCTb COOPKU
KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I5iketerad ei ole Uhesugused, seetéttu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toé6tada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

Peiliu prieziura
SVARBU: Peiliai ant jasy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti j tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty,
surinkima.

@ Asmenu kopsana

SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Ir ieteicams stradat no sdkuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

Moappbxkka Ha HOXOBETe

BAXHO: [IBata HOXoObpXKaya Ha Balusi TPAKTOp He ca
MOEHTMYHM K 3aToBa TpsibBa ga ObaaT MOHTUPaAHM Ha
CbOTBETHO MpaBunHata cTpaHa. lNpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTUpaT eavH creq Apyr, 3a Aa Ce OCUrypyu KOPeKTEH
MOHTaX Ha HOXOAbpXadunTe.

ingrijirea lamelor
IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odata doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTurpaHHbIn 6onT C
npaBow pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

LLlecturpaHHbin 6ont
neBow pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varZtas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

5 Hox c otBepcTuemM B BUAe 3B€3004KU
LleHTpanbHoe oTBepcTuMe Hoxa umeeT dopmy (5-)
NATUYroNbHOM 3Be34,04KN. BONT KpenneHus 3Toro Hoxxa UMeeT
0ObIYHYI0 NpaByto pe3bby, YToObI 0cNabuTe 6onT HEOOX0ANMO
MOBEPHYTb €ro NPOTUB YacoBoM CTperku (¥ ), Ans 3aTsKKn
- o yacoeoii ctpenke (© ).

€D Viisnurga kujuline 16iketera
Selle I16iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega Idiketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripaeva kinni

OtBepcTtue 5 3Be3q
keerata.

pa3bunBo4HOE
KaptuHa 5 3Be3g
OrtcTaBas kpan
ArperaT gopHa

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy Zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) pries laikrodzio rodykle

5 Viisnurkne tsentreeri- ir prisiverzia pasukant (” ) pagal laikrodZio rodykle.

misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centringé
skylé

5 Tvaigtdutés struktira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas

6 Hox c oTBepcTMeM B BUae 3B€3404KU
LleHTpanbHOoe oTBepcTMe Hoxa umeeT dopmy (6-)
LUIECTMYronbHON 3BE300YKU. BONT KpenneHusi 3Toro Hoxa
nmeet nesylo pesbby, 4ToObl 0cnabutb 6onT Heobxoanmo
NOBEPHYTb €ro Mo YacoBOW cTpernke (/ N), Ans 3aTsKKW -
NpoTMB YacoBon cTperke (¥ ).

Kuusnurga kujuline I6iketera

Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millegalbiketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab paripaeva lahti ja vastupaeva kinni keerata.

OtBepcTue 6 38e3g
pa3bunBovHOE
KapTtuHa 6 3Be3g
OrtcTaBas kpan
Arperat fopHa 6 kampy zvaigzdés formos peilis

Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas
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Bultskriive ar seSstura
galvu ar labas puses
VvItni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

MpyxunHHa wanba

Mnocka nognoxHa
wanba

Pexewy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 sturuzvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

MeTobrbvbnewn
LeHTpuMpalLL, OTBOp

MNeTobrbnHo3axeallaHe
Ha HoXa

3ageH (nomolleH)
pexeLy pbb

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMMNeKT

Orificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
VItni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens
LLlecTocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.
MpyxuHHa warba

Mnocka nognoxHa
Lwanba

Pexewy, Hox

Surub hexagonal cu
filet pe stanga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

6 stdru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

WecTobrbnHa
LEeHTpupaLl, oTBOp

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha Hoxa

3apneH (nomoLueH)
pexeLy, pbo

3axBallaHe Ha Hoxa
KOMMMEKT
Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens

Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur So asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena radrtaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOABbPXaya ¢ NeTobIbIHa hopma

OTBOpPBLT Ha HOXOABPXaya MMa neTobrbiHa dopma.
LLlecCTOCTEHHMAT BWHT, KOWTO (puKCMpa HOXoAbpXKaya e
C AscHa pe3ba, KOSITO ce pasBMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHukoBaTa ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsira B
nocoka no YacosHukosarta ctpenka(’ V).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic/(<\)
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisas puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (¥ ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOP Ha HOXXOADbpXa4a C WWeCTObIMbJIHA (bopma

OTBOp'bT Ha HOXOAbplXXa4da umMa LWecCTOoblbliHa cbopma.
LLleCTOCTEHHUAT BUWHT, KOWUTO (*)I/IKCI/IPG HOXOAbpXXayva e
C naea pes6a, KOATO Ce pas3BuBa B MOCOKa, o6paTHa Ha
YaCoBHMKOBaTa CTperika. PecnekTMBHO ce cTara B nocoka
Nno YacoBHMKOBATa CTpesiKa.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se desface
in sensul mersului acelor de ceasornic (/" X) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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Ona nocTvxeHust onTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXK
KOCUINKWN AOIMKHbI BbITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHYTbIE HOXM.

OEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMKTE KOCWIKY B KpalHee BepxHee MonoxeHue,
YTOObI NOMYYUTb JOCTYM K HOXaM.

*  CHumuTe wecTturpaHHbin 6oMT, CTOMOPHYIO Wanby n
NMAOCKYHo Wanby, KOTOPbIMK 3aKpensieH HOX.

*  YCTaHOBMUTE HOBbLIN UMK 3aTOYEHHbLIA HOX TakK, YTOObI
pexylias KpoMka Obina obpalleHa BBepX K Aeke, Kak
NoKa3aHo Ha PUCYHKE.

BAXHO: utobbl 00ecneunTb MpaBUTBHOCTL COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEepPCTUE Ha HOXe OOSMKHO CoBnagaTb CO
3BE3004KON Ha OMnpaBke.

*  YcTaHOBWTE HA MECTO LUECTUrPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYIO
wanby n nnockyto wanby B nopsake, ykazaHHOM Ha
pUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTskkm 27-35 dyToB
Ha YHT).
BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad
olema teravad. Kdverad voi defektsed I0iketerad tuleb vélja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

+ Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et I16iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

* Pange uus voi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abilbiketera) oleks suunatud dles platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada 8ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

* Keerake polt korralikult kinni (p66érdemoment: 27-35
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéja | aukSc&iausia pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokS¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusa kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

« Pridékite atgal hex varzta, kontraverZle ir plok$cia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

» Kruop$¢iai priverzkite varztg (27-35 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniem ir jabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$indtu pareizu montazu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena limenT ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

+  Uzmontgjiet bultskravi ar se$stira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

» Kartigi piegrieziet skrivi (27-35 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpy pesynTaTi OT KOCeHe Ho-KodbpXadunTe TpsoBa
[la ca BMHaru onTu-MarHo WwnudgosaHu. BegHara cmexsiiTe
N3KPUBEHW UM MOBPEAEHN HOXOABbPXKAUM.

CMAHA HA HOXXOObPXXAYNTE:

. BaurHete yCTpOI;ICTBOTO 3aKOCEHe B Han-ropHa nosumums,
3a Aa cu ocurypute goCTtbn A0 HOXOoObpXXavuTe.

*  Pa3BwuiTe LLECTOCTEHHWSA BUHT, OCUrypuTenHara wawnba u
nognoxHara waviba, KoMTo MKcMpaT HOXOAbPXKaYa.

 MoHTupaiiTe HOBMUS, pPecnekTUBHO 3aToYeHus
HOXOObpXa4, MpPU KOETOo 3afHusi (NMOMOLLEH) pexeLl
pb6 TpsiGBa Aa coun Harope KbM Nnatgopmara KakTo
€ NnoKasaHo.

BAXKHO: 3a na ce ocurypv npaBuIieH MOHTaX LleHTpupaLlmsi
OTBOP HAHOXOAbPXaya TpsbBagacbBnajacbc3axsallaHeTo
3a HOXOBeETE.

« Cera MOHTMpaiTe B onucaHata MocrnenoBaTenHocT
LLIECTOCTEHHUSA BUHT, OCUrypuUTenHara Laiiba, Kakto u
noanoxHara Lawn6a.

» CrerHete 3gpaBo BUHTOBETE (BbPTALL MOMEHT: (36 —47
Nm (27-35 Ft. Lbs) 27-37Nm)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHUAT BUHT HA HOXOObPXaya € TEPMUYHO
o6paboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

* Montati lama nouda sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentruaasiguraomontare corespunzatoare
orificiul din centrul lameitrebuie sa se alinieze la punctul
de fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandri-
nei.

* Reasambilati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

+ Strangeti tare surubul. (27-35N forta de strangere).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic



Topmo3sa

Topmo3a pacrnonoXeHbl 3a npaBbiM 3ag4HUM KoriecoMm. s
TOro, 4Ytobbl MONy4YMTb AOCTYN K TOpMo3aM, HeobxoaMmo
CHSITb KOMeco.

* BbpkmuTe negans cuenneHns/Topmosa u noakrounTe
CTOAAHOYHbII TOPMO3.

€D Pidurid

Pidurid asuvad tagumise parema ratta sees. Et pidurile par-
emini juurde paaseda, tuleks ratas maha monteerida.

* Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

(1) stabdziai

Stabdziai yra uzpakalinio deSinio rato viduje. Rata reikia
demontuoti kad geriau prieiti prie stabdziy.

» Nuspauskite sankabos/stabdziu pedalg ir jjunkite rankinj
stabd;.

@ Bremzes

Bremzes atrodas labas puses aizmuguréja ritent. Lai labak
piekldt ritenim, tas ir jaizjauc.

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremazi.

Cnupauka

Cnvpaykata ce Hamvpa B ASICHOTO 3afHO korerno. 3a Aa ce
ocurypu goGbp 4OCTbN ce cBass KomnenoTo.

« HatucHete Hagony nefjarnaHa cbeauHuTens/cnmpadkara
1 u3gbpnaiite pbyHaTa cnupadka.

Franele

Franele se afla in roata dreapta din spate. Pentru un acces

mai usor roata trebuie demontata.

+ Apasati pe pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

M3amepbTe paccTosiHMe Mexay pbldarom TopMo3a u
pPEerynMpoBOYHON rankom.

2. PaccrosiHue fomkHo coctaensatb 40 mm (1.567).

3. EcnnHeobxogumo, oTperynupyiTe paccTosiHie, ocriabms
CTOMOPHYIO raviky (2) n 3atem perynvpys ¢ NomoLLb
ramkm (1).

Mobtke valja vahemaa pidurihoova ja seademutri vahel.
Vahe peaksolema 40 mm.

3. \Vajaduse korral reguleerige vahet, vabastades esmalt kin-
nitusmutri (2), ning reguleerides seejarel mutri (1) abil.

Pamatuokite atstuma tarp stabdziu svirties ir reguliavimo
verzlés.

2. Atstatumas turi bati 40 mm (1.56").

3. Nureguliuokite atstuma jeigu reikalinga, pirma atlaisvinant
kontraverzle (2) ir po to reguliuojant su verzlé (1).

Izmériet attdlumu starp bremzes kloki un reguléjoso
uzgriezni.
2. Attdlumam ir jabat 40 mm.

3. Ja nepiecieSams, noregulgjiet attdlumu, no sakuma
atlaizot valigak pretuzgriezni (2) un tad noregulgjiet ar
uzgriezni (1).

WN3mepeTe pascTosiHUETO MEXAY NOCTa Ha cnvpadkara u
raiikata 3a perynupaHe.

2. PascTosiHueTo TpsAbea aa e 40 mm.

3. Ako e HeobxoanMMO perynupariTe pa3cToSHMETO KaTo 3a
uenTa nNbpBO pasxnabeTte ocuryputenHarta ravka (2) n
cnep ToBa perynupaiTe ypes rankara (1).

Masurati distanta dintre maneta frénei si piulita de
reglare.

2. Distanta trebuie sa fie de 40 mm (1.56”).

3. Lanevoie ajustati distanta prin slabirea piulitei de reglare
(2) si apoi ajustand-o cu ajutorul piulitei (1).

NPEAYNPEXAEHUE!

He 3abyabTe 3aTsHYTb CTOMOPHY!HO rafky nocrne npoBegeHns
peryrnmpoBKy.

€D HOIATUS!

Arge unustage kinnitusmutrit parast reguleerimise 1dpetamist
uuesti kinni keerata.

@ |ISPEJIMAS!

Neuzmirskite baige reguliuoti priverzti kontraverzle.

@) UZMANIGI!
Neaizmirstiet piegriezt preuzgriezni, kad reguléSana ir
pabeigta.

BHUMAHME!

He 3abpaBsaiite pna cterHere ocuryputenHara ravka cneg
M3BbpLLBaHE Ha perynupoBskara.

AVERTIZARE!
Nu uitati sa strangeti piulita de siguranta dupa ce ati terminat
de ajustat.
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CHsATUe pexyLiero 6noka
MpoBoguTe paboThbl C NpaBoV CTOPOHbI MALLVHBI.

1. CHumUTe peMeHb co WwkmBa gsuratens (1).

2. CHumuTe ABa 3agHWUX MPYXMHHbIX WNAUMHTa (2) 1 c
MOMOLLIbIO MOSOTKa BblBeriTe Yekn oceil.

3. CHumMUTE NpyXuUHHbIE WNNKHTLI (3), (4), (5) n ocu.

4. TloTaHuTe Ha3ag pblyar nogbema/onyCckaHns pexyLuero
6noka.

5. CHumwuTe pexyLummn 6rnok ¢ MaLLmnHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Tobétage masina paremalt kuljelt.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mélemad poldid haamriga vélja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

4. Toémmake I6ikeorgani téstmise/langetamise hoob taga-
si.

5. Témmake Idikeorgan masinast valja.

Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimtidvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir aSis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. Idtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja puseé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dzin&ja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[eMOoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
Pab6oTtete ot AdcHaTa CTpaHa Ha MalunHaTta

1. Csanete pemMbka OT KMMHOBMAHATA pemMbyHa wanba Ha
asuratens (1).

2.. CaneTte aBeTe 3aHW NPYXWUHHU CKOBK (2) n oTCTpaHeTe
[BaTta bonTa.

3. Caanerte npyxuHHuTe ckobu (3), (4) n (5) n cbOTBETHUTE
6onTose.

4. [pbnHeTe Ha3aanocra 3aBauraHe/cBansHe Ha KOCa4YHOTO
YCTPOWCTBO.

5. WN3gbpnaiiTe kKOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaluMHaTa.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie
(1)

2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coborare a subans-
ambilului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHOBKa pexyuiero 6noka
»  3agBuHbTE pexyLLmin 6rnok nog mawmuHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa JOMKHO HAXOAUTLCS C MPABON CTOPOHDI.

« Cobepute B nopsiake, 06paTHOM AEMOHTaXY.

@ Léikerogani paigaldamine
» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Viéljaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregata po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
+ Pridékite atvirk$cig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jls to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO

+  [TbxHeTe Koca4yHOTO YCTPOMCTBO Nog TpakTopa. OTBOpbLT
3a U3XBbpIsAHEe TpsAbBa ga e OTAsACHO.

* MoOHTaXbT Cce M3BbpLLBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit
*  Impingeti subansamblul de sub magina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3aMeHa NPUBOAHOIO PeMHs pexyllero 6roka
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MpoBeauTe AEMOHTaX pexyllero 6roka, kak ykasaHo
BbiLLE.

CHumuTe peMeHb C NNeBOro LWKnBa 6rnoka v 3aTtem co Bcex
OCTallbHbIX KOnec.

M3Bnekute pemeHb 13 pexyuiero 6noka.

YcTaHOBMTE HOBBIN pemMeHb B OOpaTHOM MOpsAke.
Y6eaunTech, YTO peMeHb NPOXOAUT MO HanNpPaBnALWLUM
ANst PEMHS.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejadnud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm Idikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg j Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirZzas uzdedamas atvirk&Cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose krypgiy laikikliuose.
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1.

1.
2.

GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CmMsiHa Ha 3a4BWXKBaLUUA PeMbK Ha KocauHusA
arperat

[leMoHTVpa ce KOCaYyHOTO YCTPOMCTRO.

CBansi ce peMbkbT OT nsiBaTa KMMHOBMAHA peMbYHa
wanba Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO M cneg ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHu LIanow.

Cnen toBa KIMHOBUOHUST PEMBK Ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4HOTO yCTpOVICTBO.

HoBUWAT KNMHOBMOEH peMbK Ce MOHTMpa B obpaTHa
nocregnosatenHoct. MpoBepete fanu KIMHOBUOHUST
pPEMbK € MOCTaBEH MPaBUITHO BbB BCUYKM BOAaYu Ha
pembka.

Reasgezarea curelei de transmisie pe subansam-

1.

2.

3.
4.

blul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



PerynupoBka pexyiiero 6noka

A. lNo HanpaBneHUO ABUXEeHUA
1. TlpoBepbTe AaBneHve BO BCEX LUMHAX.

2. Y6eOuTech, YTo MaLLMHA HAXOAUTCA Ha FOPU3OHTanNbHOM
NOBEPXHOCTY.

3. TMogHumnTe pexywun 6nok B KpaliHee BepxHee
NOonoXeHue.

4. WNamepbTe pacctosHue mexay Awn B.

@ Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tdstke Idikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&6tke valja vahemaad A ja B.

Pobd=

@ Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi

1. Patikrinkite, kad visose keturiose padangose bitu teis-
ingas oro spaudimas.

2. |sitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukS&iausig pozicija.
5. Pamatuokite atstumus A ir B.

w

@ Griesanas ierices noregulésana

A. Kustibas virziena
1. Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
2. Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.
3. Paceliet grieSanas iekartu [1dz augstakajai pozicijai.
4. Izmériet attdlumus A un B.

PerynMpaHe Ha KOCa4yHuA arperart

A. B nocoka Ha xoga

1. [NpoBepeTte ganunma HeobXoauMoTO Bb3ayLIHO HandAraHe
BbB BCUYKN HETUPU TYMWU.

2. TlpoBepeTe ganu MaluMHaTa € Ha paBHa NOBBPXHOCT.
BaurHete kocayHusi arperat B Hal-ropHO MosioXeHue.
4. WN3wmepete pasctosHusaTa A n B.

w

Ajustarea subansamblului de cosit
A. In directia deplasarii

1. Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

2. Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
4. Masurati distantele A si B.

w
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[na AoCTvKeHUs onTUManbHbIX Pe3ynbTaToB MpY KOLWEHNN
nepeaHss kpomka (B) pexxyLuero 6rioka omkHa HaxoanTbLCs
npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HMuxXe 3agHen KpOMKM

(A
1.
2.
3.

). Ans Toro, 4To6bl NOAHATL 3a4HIOK KPOMKY:
Ocna6ebre raviky (1) Ha TeBOM 1 NPaBOM pblyarax.
BakpyTuTe raiky (2) Ha 0gHO M TO Xe Yncno o6opoToB
Ha oboux pblyarax.
Monyuyms npasuneHoe paccrosHue (A), 3adumkenpymnte
3TO MOMOXEHME C MOMOLLBIO ranku (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-
me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kuitagumine serv

(A
1.
2.
3.

). Tagumise serva tostmiseks toimige jargmiselt:
Vabastage mutter (1) vasakpoolse japarempoolse hoova
juures.

Keerake mutrit (2) mdlema hoova juures sama pdodrete
arvu vorra.

Kuion saavutatud dige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

@ Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-
kinis krastas (B) turi bati panasiai 10 mm (0.375") zemiau
negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,
norint pakelti uZzpakalinj krasta:

1.
2.

3.

Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir desinés svirties.
Priverzkite verzle (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gltu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

pri

ek$8éjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmuguréjo Skautni,
reguléjiet sekojosi:

1.
2.
3.

Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatijumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTaT OT KOCEHETO npegHuAaT pbb Ha
kocayHusi arperar (B) Tpsbsa aa e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HUS
pbb6 (A): PerynupaHe 3a noeavraHe Ha 3agHusi pb0.

1

2.
3.

Pa3ssuiTe ranka (1) Ha neBus 1 4E€CHXSA NOCT.
MamecTerte ranka (2) Ha eavH u cbly 6pori 060poTn Ha
ABaTta nocra.

Korato ce nony4n Heobxogumoto pascTtosHue (A)
HacTpouknTe ce bnokupar ¢ ravika (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea
din fata a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(©.

375”) maijos decat marginea din spate (A). Pentruanalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1.
2.
3.

Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cét si pe
cea din dreapta.

Strangeti piulitele (2) In mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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(1) HxHAst rpaHb KOCUIKK
(2) PerynupoBoyHas raika nogbeMHOro pblyara

€1

2) Mutter tdstelilide reguleerimiseks

Ldikeseadme alaserv

(1) Pjovéjo apatinis krastas
(2) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

(2) Paceliet sawenOJumu reguléSanas uzgriezni

) JoneH pbb Ha KOCAYHOTO YCTPOWCTBO
) Perynupaiia raitka Ha xoda Ha wWaHraTa

1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
2) Piulita tijei de ridicare

@

PEIYNIMPOBKA BOK O BOK

MogHUMKUTE KOCUIKY B KpariHee BEpXHeE NONoXeHne

N3mepbTe BbLICOTY OT HWXHEW TrpaHW KOCWUIKU [0
NMOBEPXHOCTUN 3EMITU B CEPEANHE KAXO0N CTOPOHbLI KOCUITKU.
PaccTosiHne “A” BormkHO GbITb 0AMHAKOBLIM C 060MX CTOPOH
unu otnn4yaTbest He 6onee yem Ha 6 mm (1/4”).

B cny4yae HeobxoaMMoCcTH npoBegnuTe perynnpoBky
TONbKO Ha OfHOM CTOpPOHE KOCUJIIKWN.

Ons Toro, 4ToBbl NPUMNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWITKW,
3aTSHUTE PErynNMpPOBOYHYIO raiiKy NOABEMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

Onsa Toro, 4tobbl OMNYCTUTL OOHY CTOPOHY KOCWIIKW,
ocnabbTe perynMpoBOYHYHO raiKy NOAbEMHOrO pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

MPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynnpoBOYHOW
raku WM3MEHSIIOT BbICOTY KOCWIIKW MpubnuanTensHo Ha 3
MM (1/8”).

Mocne npoBefeHus perynmpoBku NOBTOpUTE 3aMepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

Ma6tke niiduki mdlema klje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A*tohib mélemal kiiljel maksimaalselt
6 mm vdrra erineda.

Kui on vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki Ghel
kiljel.

Niiduki the kdlje t6stmiseks pingutage sel kiiljel téstelili
reguleerimise mutrit.

Niiduki Uhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiiljel tdsteluli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm taispddret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.

79

©)

SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja i virSutine pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taske pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki Zzemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovéjo aukstj panasiai per 1/8”.

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plavéju I1dz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunktd, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes l1dz zemei. Attdlumam ,A” ir
jabdt tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
Jair nepiecieSama noregulédana, noregulgjiet tikai viena
plavéja pusé.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacel$anas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacel$anas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmainTs plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Péc noreguléSanas parbaudiet izmérus.

CTPAHWUYHO PEIYINIUPAHE

[MocTaBeTe KOCa4yHOTO YCTPOWCTBO B HaW-ropHa
nosunums.

MamepeTe B cpeparta OT ABETE CTPaHW Ha KOCA4HOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHNETO OT AONHMSA pb06 Ha KOCAYHOTO
YCTPOMCTBO A0 noga. [JonycTMMOTO OTKIOHEHME Ha
pasctosiHMeTo (A) OT ABeTe cTpaHu TpsbBa ga e Han-
MHoro 6 mm (1/4’).

Ako e HeoGxoguma perynupoBka, TO T9 Ce MpaBu camo
OT egHaTa CTpaHa Ha KOCa4YHOTO YCTPOWCTBO.

3a [Oa ce noBaurHe egHaTta cTpaHa Ha KOCA4YHOTO
YCTPOWCTBO Ce CTAra ramkarta 3a perynupaHe Ha xoga
Ha LaHraTa oT CbOTBETHATA CTpaHa.

3a pa ce cBanu egHata OT CTPaHUTE Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Ce pa3xnabBa rakaTa Ha LWaHraTa Ha xofa
OT CbOTBETHAaTa CTpaHa.

YKA3HUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaiiara ranka
NMPOMEHAT BMCOYMHATa Ha KOCAa4YHOTO YCTPOWCTBO C OKOMO
3 mm (1/8”).

Cnepg perynmpaHeTo npoBepeTe OTHOBO Pa3CToAHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.
Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).
Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.
Pentru aridica o parte a subansambluluide cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.
Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

Masurati din nou dupa ajustare.



3ameHa NPMBOAHOIO PeMHS
1. CHumuMTe pexyLuin 6rok, kak OnMcaHo BbILLE.

2. Pa3beduHWTE KOHTaKT 3MEeKTPUYECKOro COeauMHUTENS
(1
3. CHumwuTe orpaHuumTens cuennexHms (2).

4. TlogkntoynTe CTOSIHOYHLIA TOPMO3 W CHUMUTE PeMeHb
CHU3y BBEPX CO LWKMBA (3), WKuBa cuennexus (4).

5. lNpoBeante pemeHb MexAay ABYMS nonactamu
BEHTUMATOPA W MPOKPYTUTE BEHTUNATOP MO 4YacOBOW
cTperke Ao npoBucaHus pemHs (5).

6. CHumuTe pemMeHb co WwkuBa asuratens (6).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Témmake elektriihenduse (1) kaabli kontakt lahti (1).
Votke maha siduri (2) liikumispiiraja.

Tdmmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (3),
siduri rihmarattalt (4) maha.

5. Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (5).

6. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (6).

Pobd=

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dala kaip apradyta ankdciau.

Atjunkite elektrinio sujungimo kabelio kontaktf (1).
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojf (2).

Ajunkite rankina stabda ir nuimkite dirtf nuo veleno (3),
sankabos veleno (4).

5. Paspauskite dirtf a virdf tarp dviejf ventiliatoriaus sparnelif
ir sukite ventiliatorif pagal laikrodtio rodykl¢ kol dirtas
atsilaisvina (5).

6. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (6).

poh-=

80

@ Piedzinas siksnas nomaina
1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka& tas tika aprakstits
ieprieks.
2. lzjauciet kabela elektriskad savienojuma kontaktu.
Izjauciet sajiga kustibas ierobezotaju (2).
4. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augSu no
rulla (3), sajaga rulla (4).
5. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora

asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, Iidz siksna klat briva (5).

6. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (6).

w

CMsiHa Ha 3aABWXBaLLMA peMbK
1. Csanete KocayHus arperar.

2. PasegunHeTe kabenHus Liekep Ha eneKkTpUYeckoTo
cBbp3BaHe (1).

3. CsaneTte orpaHuunTens Ha xoda Ha cbeauHuTens (2).

4. [pbnHeTe pbyHaTa cnupadvka n ceBaneTe pembka OT
KonenoTo 3a xoAa (3) U OT KONemnoTo Ha CbeauHUTENs
(4).

5. BkapaWiTe pembka Mexay ABeTe Nepku Ha BeHTUnaTopa
N 3aBbpTETE BEHTMNATOPa HaNsBO [OKaTO PEMbLKbLT Ce
3aaBWxM cBoboaHo (5).

6. Caanete pemMbka OT KonenoTo Ha asurartens (6).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.

2. Debransati cablul de la componenta electrica (1).
Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (2).

4. Trageti frana de mana si scoateti cureaua de pe roata de
transmisie (3) si roata de ambreiaj (4).

5. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si
rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (5).

6. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului
(6).

w

Cobepute B nopsigke, obpaTHOM AeMOoHTaxy. YoeamTech,
4YTO peMeHb NPOXOAUT MO HanpasnsAwLWMM Ans peMHsi. Mpu
3aMeHe 1cnonb3yiTe TONbKO OpUrMHarbHble pemHu!

€

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi ihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypc€iy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiciate!

@ Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0OpaTHaTa nocre-40BaTeNHoCT.
MpoBepeTe ganu paMmbKbT Nexu BbB BogavuTe. Mpu cmsHa
M3nonsBanTe camo OpurMHaneH pembk!

RO Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontrii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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' 1. Pblvar ynpaBneHus CKOpoCTbio
2. [He3no HeNTpanbHOro NOMOXeHUs
3. PerynupoBo4Hbin 6onT

@ 1. Kaéigukang
2. Lukk neutraalasendis

3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PETYJIMPOBKA PbIYATA YMPABNEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLUENA TPAHCMUCCUM
Pblyar ynpaBneHna CKOPOCTbO OTperynmpoBsaH Ha 3aBoae,
NMo3TOMYy €ro perynmpoBka He TpebyeTtcs.

»  OcnabbTe perynmpoBoYHbIi GONT Nepes npasbiM 3a4HUM
KOMecoM 1 3aTeM crierka 3aTsaHuTe.

«  3anyctute gsuraterb v nepeMeLLainTe pbiyar ynpaeneHus
CKOPOCTbIO 10 TEX MOop, NoKa TPaKTOp He CABUHETCH C
MecTa Briepes Unv Hasag.

* YgepxuBasi pblyar ynpabneHuUsi CKOpPOCTblO B 3TOM
NOMNOXeHUW, BbIKNOUUTE ABUraTenb.

e YpoepxwuBasi pbldar ynpaeneHWsi CKOPOCTbIO B TOM e
NONOXeHUW, ocnabbTe PerynMpoBOYHbIN GONT.

« [NpuBeguTe pbluarynpaeneHnsi CKOPOCTbIO B HeWTpanbHoe
nonoxeHune (N) (rHe3go HEMTPaNbHOIO NOSOXKEHUS).

« HagexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonbluni 3a3op And
TOro, 4Tobbl MOMYYUTbL AOCTYN K PErynupoBOYHOMY OOMTY,
ONyCTUTE KOCWUIKY B KpaHee HMKHEE MOMNoXeHne.

Ecnn nocne npoBeneHna perynnpoBkn TPaKTOp BCe eLlle
ABuUraeTca Bnepen WM Hasad B TO BpeMA, KaK pblyar
ynpasneHnAa CKOpPOCTbK HaxoaouTca B HEVITpaJ'IbHOM
nonoxeHuun, BbINONHUTE cregyrouine onepaunn:

*  Ocnabbre perynmpoBoYHbI GONT.

+ CwmecTtute pblyar ynpaeneHus CKopocTbio Ha 1/4 -1/2
atoima (5-15 mm) B HanpaBneHun xoda TpakTopa.

« HagexHo 3aTsiHUTe perynupoBOYdHbIi GONT.
«  3anyctute guraTenb U NpoBepLTe.

° Ecnu TPaKTOp npoaomkaet ABUratbCA, I'IOBTOpF|I7ITe
ONncaHHble BblilWe onepaunn A0 OOCTUXEHUA
YAOBNETBOPUTENbHbIX pe3yrbraToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-peallekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

+ Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lllitage mootor
vélja.

+ Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti
reguleerpolt.

+ Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali
sulgemine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suuremat
I6tku, seadke niiduseadme kérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi voi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

+ Keerake reguleerpolt lahti.

» Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor putab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.
+ Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake Ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

+ Esant judéjimo kontroles svir€iai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varzta.

» Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢e
ios eigos) pozicija.

» Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jlungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancCius
veiksmus:

+ Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
* |junkite variklj iSbandyti.
» Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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1. Kustibas kontroles svira
Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

N

1. JlocT 3a ynpaBneHue

2. bBnokupoBka Ha audepeHuMana B no3uuus npaseH
xoq

3. Perynupaw 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts ripnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

» ledarbiniet dzingju un kustiniet kustibas kontroles kloki
lTdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

* Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

» Turot kustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piekldtu

reguléSanas skrdvei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[[dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien Iéni kustas uz priekSu vai atpakal, kameér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojo$o:

+ Atlaidiet valigak reguléSanas skrivi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 lidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzinéju un parbaudiet.

+ Ja traktors vél aizvien kustas, atkartojiet iepriek$

aprakstitos solus, kamér guastat apmierinoSus
rezultatus.
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PEFYNAPAHE HA JNTOCTA 3A YMNPABJIEHUE HA

NPEOABKUTE C NMPEBKNIOYBAHE

NocTbT 3a ynpasneHne e npeaBapuTENHO HACTPOEeH OT
dmpmaTa npoussoauTen B 3aBoga WM MO MpaBWiio He ca
HeobxooumMu Apyrv AOMbIHUTENHN HACTPOWKMN.

« Pasxnabete perynupaius 6onT, HaMmupall ce oTrpea Ha
JSCHOTO 3a[HO KOMerno 1 OTHOBO NEKO ro CTerHeTe.

* I'IyCHeTe oBuratena nnpemecTeTe N1oCTa 3a ynpaBsneHune
OOKaTo TPaKTOP®T NpecTaHe ga ce ABWMXN KaKTo Hanpen
Taka U Hasaga.

« OcTaBeTe NnocTa 3a ynpaeneHve B TOBa MOMNOXEHWE U
U3KMoYeTe aBuUraTensi.

+ Cera pasBuiiTe perynupalms 6onT Jokpal [okaTo
fiocTa 3a ynpasfeHue Cu ocTaBa KakTo M gocera B
ropernoco4eHOTO NOSOXKeEHNE.

» [pemecTeTe nocTa 3a ynpaBrneHue B NOSIOXKEHUE NpaseH
xop, (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

+  OTHOBO 3gpaBo CTerHeTe perynupawumsi 6onT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa csBoboga Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JoCcTurHeTe Ao perynupawwmsa 6ont, Bu

cbBeTBaMe Aa cBanuTe KocadHaTa nnatdopma B Hal-HUCKO

nonoxeHune. AkO 1 cnea U3BbpLUBAHE Ha Ta3W HACcTpoMka

TPaKTOpPbT NpPoAbMKaBa Aa ce Nnb3ra 6aBHO Hanpend Unu
Hasag, To TpsAbBa Aa ce NoCTbNM KaKTo crieasa:

+  PasBunte perynupaiums 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpasneHve Ha Y2 oo 2 Lona B
rocokara, B KOATO Ce Mib3ra TPakTopbT.

« CrerHeTe 3gpaBo perynupaiyusi 6onr.
+ TycHeTe gBuraTens 1 NpoBepeTe HacTporkaTa.

+ AKO TpaKkTopbT MpoAbIkaBa ha ce OBWKM, TO Tasu
npouenypa Tpsiésa 4a ce NoBTaps 4OTOrasa, 4oKaTo ce
NOCTUTHE 3a[0BONUTENEH PasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA
Maneta mecanismuluide comanda afost presetata din fabrica
si nu necesita ajustari.
« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi ugor.
»  Porniti motorul si migcati maneta pana céand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.
+ Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.
* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii Tn pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si Thapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

«  Slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

+ Strangeti tare surubul de ajustare.
» Porniti motorul si verificati.

+ Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXNAXAEHME BNOKA BEOYLLEW @) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA
TPAHCMUCCUMN Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmer ir
YT1o6bl 06ecneunTb Hagnexatllee oxnaxageHne, BEHTUNATOP jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.
noxnaxgarLume pebpa TpaHCMUCCUN LOMKHbI COAEPXaTbCs

Necentieties {irit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai ar1, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

« Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

B YNCTOTE.

Henb3ssa npoBoAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UM TPAHCMUCCUN
npu pa60Tarou.LeM asuratene unnn Kkorga TpaHcMmcceusa elle
He OCTblna.

+  OcMOTpuTe OXnaxpatoLmii BEHTUNSITOP U NPOBEPLTE,
4yTOGLI NnOMacTu BeHTUNATOpa 6biNU YUCTBIMU U
HEMNOBPEXAEHHBIMU. L L _ .

. Mposepste oxnaxaaiowne pebpa Ha npeamer PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

3arps3HEHNsi, HanMuMa OCTaTKOB TpaBbl UNKU ApYrux Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
MaTepuaros. apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekS&jam velkoSam
titam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu
. tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

PABOYAA XKWOKOCTb HACOCA BEOYLUEW

TPAHCMUCCUU
Brnok BeayLleln TpaHcMUCCKUM BblN FepMETUYHO 3anasiH Ha TPAHCAKCHANHO OXNAXAAHE
3aBofe, M03TOMY NPOoBeeHNEe TEXOOCYKMBaHWS, CBA3aHHOTO BeHTunatopbT nopd oxnaxpjawwute pebpa Ha
¢ pabo4en xunakocTbto, He Tpebyercs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN ckopocTuTe TpsiGBa Aa Ce NOAAbPXa YWCT, 3a_Aa ce
Teuun 13 bnoka BeayLLuen TpaHCMUCCUM N HEOBXOAMMOCTU B ocurypu 6GesynpedyHo oxnaxpaHe. He onuteanTte Aa
peMoHTe, obpaTuTeck B GrivixaiLLmnii LeHTp/oTAen CepBUCHOTO noymncTeate BEHTMNaATopa WK CKOpOCTHaTa KyTusa
06CIyKVUBAHUSI. Jokarto paboTtu ABUraTensaT unm 4oKato CKOpoCTHaTa KyTus
e ropewia.
@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS « [lpoBepeTe BeHTUNaTOpa U ce yBEpETe, Ye NepkuTe My
ca 3apaBu N YUCTW.
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad AP
hoida, et tagada nouetekohane jahutus. * [lpoBepete Aann He ca 3amMbpceHM —oOxnaxaaiumTe

i ebpa.
Arge puudke puhastada ventilaatorit v3i transmissiooni, kui PebP
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

» Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

TPAHCAKCUATHA NOMMNEHA TEYHOCT
OcTtae XepmMeTun3npaHaoLle B 3aBoga v B HopmarneH crlyanI He
] ) ) 6u Tpsbeano ga e HeobxoarMa nogapBKKA Ha TeHHOCTTa. AKO
* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest, ocTa ce pasxepMeTuampa unm no Apyra npuymHa e Heobxoauma
rohupurust ja muudest materjalidest. NoAAPbXKKA, TPAOBA [a Ce CBbPXXETE C MECTHUSA OTOPU3NPaH
cepBu3 Unn € otaen 3a O6Cﬂy)KBaHe Ha KIMUEeHTU.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK 5
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas RACIREA CUTIEI DE VITEZE

hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima voi vajama Sistemul de ventilare si ricire a cutiei de viteze trebuie mentinut

hooldust, curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

vétke dhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega. Nu incercati s& curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpu[fupc;ionérii motorului sau daca cutia de viteze este

@  PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS supraincalzt. o

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi biti laiko- *  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt

mos $varios uztikrinant tinkama aus$inima. intacte si curate.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis * Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,

dirba arba kol pavary dézé yra karsta. fire de iarba sau alte substante.

« Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili- . . .

atoriaus mentés yra nesugadintos ir $varios. NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty CUTIEI DE YI‘TEZE. o L
purvo, 2olés nuokarpy ir kity medziagy. Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica gi in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS un centru/atelier de reparatii.

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél

skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas

kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo

artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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7. YCTpaHeHue HeucnpaBHOCTEeM.

OBuratenb He 3anyckKaeTtcs

1. OTtcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HeucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeavHeHWe CBeYN 3aXuraHus.
4. Tpssb B kapbropaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

nyCKOBOﬁ AneKTpoAaBuraTtesib He 3anyckKaeT ABuraTtesnb

Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbI KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblvar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuUiibHOM
nonoxeHun

OcHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeuncnpaBHbIil NpegoxpaHuUTEnNbHbIA KOHTaKT neganu
cuenneHns/Topmosa.
He HaxaTa neganb cuenneHus/Topmosa.

N ok W M=

[OBuratenb He paboTaeT yCTONYMBO
Cnuwkom BbiCOKasi CTyneHb nepegayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopaTtopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunbrpa.
3akynopka BeHTUNSALMU ToNnMBHOro Haka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Ipsi3b B Tpybe nogaym Tonnuea.

NoorwN

HepocTtaTouyHas T1sra gBuratens

1. 3akynopka Bo3ayLUHOro cunbrpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. [psAsb B KapblopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3aXuraHusi.
HeuvcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

oakw M=

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIi nNaeskun npegoxpaHuTens.
2. OpHa unu HecKosbKO Si4YeeK HencnpaBHbl

3. HewucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Moncamm
GaTtapew.

®dapbl He paboTaror

1. HeucnpasHble namnbi.

2. HewucnpasHbI nepekntoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bnbpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHsl
2. [surartenb He 3aKkpensieH.

3. HapyweHune 6anaHCUpPOBKM OAHOIO UM 0OOMX HOXEN
B pe3ynsTaTe NoBpexaeHusl Unm nnoxon 6anaHcUpoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpasa.

. HabneaHwve TpaBbl Mo KOXyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3gyxa B LWUMHaX C NPaBo 1 NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHMe NpuBOAHOIO pEMHA.

~N o AR OWON -
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7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwdh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suutekulunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nookwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Silde valesti reguleeritud

Suidtekuunal defektne.

o wh =~

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks vdi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim3$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuScias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ogbrwbd

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Nookwh=

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

o os N
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. DroSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

“.O’.U".#S*’!\’.—‘
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1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

No g WODN =



7. TopceHe Ha noBpegu.

.ElBuraTen;rr He nanu

1. Hsma ropmBo B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropMeonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow KkOHTakT Mexay kabena wu knemarta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCayHUSA arperat B rpeluHa
nosuuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasunTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

[dedekTeH npepnaseH KOHTakT Ha negana Ha
cbeanHuTensi/cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.

N ook W M=

OBuratenaT paboT HepaBHOMEpPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

MpelwHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropmMBoMnposoaa

No gakob=

[OBuratenaT HAMa MOLUHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntbp

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonposoga
4. TIpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

lMpeToBapeH asuraten

3anylweHun Bb3ayxoBoan Unu naHumM Ha oxnaxagaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNATop

TBbpae mManko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oA wN=

AKymMmynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHn egHa My NnoBeYe KINeTkM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (hpyHKLMOHUPa

1. [JedeKTHn KpyLLKM

2. [edekTeH ko4

3. Kbco cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawmwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HOXoBE
2. Xnabas gBuraten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu aBata HoOXa, MPUYUHEH OT
nospena unu nowo 6anaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocayHus
arperat

PasnnuHo HansraHe B rymute OT NsiBaTa M OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa NpefasBka
Mpunnb3BaHe Ha 3aaBMXBaALLNA PEMBK

No o ko=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

o wN=
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8. XpaHeHue.

I'Io 3aBepleHN0 Ce30Ha KouweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATb cnepyrouwiune AencTBuA:

+ [louncTnTb BClO MallMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyuwiero bnoka. Henb3s vcnonb3oBatb ANs YUCTKU
BOAY Noj AasreHneM. Boga moxet nonacTb B ABuratesb
1 TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MALLMWHBI.

+ [lokpacuTb BCe NOBpPeXAEHHble OKpalleHHble
NMOBEPXHOCTU AN 3aLUMTbl OT KOPPO3UM.

* [MomMeHATb MOTOPHOE Macro.

° CnnTb TONNMBO U3 TONNMBHOO Gaka. 3aI'IyCTVITb,CI,BI/IFaTeJ'Ib
1 0oXxaatbC4d, Noka BCe TOMNJIMBO HE 3aKOHYUTCA.

+  CHSITb CBeYY 3aXWUraHusi 1 3anuTb OfHY CTOSIOBYHO NOXKY
MOTOpHOrO Macna B uunuHap. MpokpyTuTb BPYYHYHO
ABuratenb, 4Tobbl pacrnpegenqTb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeuYy 3aXuraHusl.

* CHaTb GaTapeto. [Mepe3apagnTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTte. He noaBeprante Gatapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TEMNeEpPaTyp.

® MawwuHa gomxHa XpaHUTbCA B NMOMeELLEeHUN B CYXOM,
3aluLieHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3MH Ana 4uctku. Wcnonbaynte
obezxunpumBaloLLme MOKLLME CpeacTBa M TENYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAyoLLYIo
WHopMauuio:

[AaTty NoKynku, Mofenb, TUM U CEPUNAHBIA HOMEpP KOCWIKM.
Bcerga ucnonbayiite opurmHanbHble 3anacHble vactu. [o
BOMpoOCaM rapaHTUMHOrO OBCNyXMBaHUS UM PeMOHTa
obpawanTtecb Kk Bawemy mecTHomy paunepy wunu
anctpubyTepy.

Parast hooaja Ioppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abindud:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

« Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

* Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tédtada, kuni kutus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange suutekludnal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muiugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir j transmisijg_ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo Zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandenj.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masSinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriS8anai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzinéju , lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausd vietd. Sargdjiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cnep, Kpasa Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce Uu3BbpLuiaTt cnegHuTte

AeNHoCTU

+ [Jla ce no4ncTu usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPONCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3nonssanTe
ypeAu 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NPpoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh MPOABLIMKMTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTUpaliTe noBpean no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXascBaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha asuratens.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananete
AsuraTens u ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTto u
KapGypaTopa He CbabpKa MoBeYe ropuBo.

. CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBWMTE 3ananuTenHara ceeL,.

« Carnete akymynartopa, 3apeferTe ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. lMaseTe akymynaTopa OT HUCKM
Temneparypu (noj ToukaTa Ha 3ampb3BaHe).

* lMocTaBeTe MmawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hwukora He nanonssante 6eH3nH 3a nouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoBo u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonseante
cpeAacTBa 3a obesmacnasaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pesepBHM YacTu Tpabea Aa ce gagar Tuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha nokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tuna v cepusTta. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Bawuma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3nons3BanTe opuriHanHu pe3epBHN YacTu.

8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie i reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.

Jonsered

Jonsered Motor AB,
S-433 81 Partille, Sweden.
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